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100% made in ltaly

Alea é dal 1973 un’azienda di arredamento d’ufficio specializzata in soluzioni contract di design.
Manteniamo tutt’ora una struttura a conduzione familiare, composta da diversi dipartimenti
raggruppati in un’unica sede principale che si trova a Sarone, provincia di Pordenone. Dal 2001
abbiamo una sede per il Nord America a Miami. | nostri showroom si trovano in Italia e a Londra,
oltre a numerosi rivenditori in tutto il mondo. Siamo presenti in piu di 90 paesi.

Alea is an office furniture manufacturer since 1973 offering a range of products and services
designed to fulfill to the working environment’s needs. Alea is a family owned and operated
business made up of several departments in one Global Headquarters in Sarone, Province of
Pordenone, Northern Italy. Since 2001 we have a North American HQ in Miami Florida. We have
our own showrooms in ltaly and London, along with a numiber of dealer supported showrooms
around the world. In more than 90 countries we have a presence.

Alea est une société italienne de fabrication de meubles a usage professionnel créée en 1973. Nous
sommes une entreprise familiale composée de plusieurs départements réunis au Siege mondial de
Sarone, Province de Pordenone, au nord de I'ltalie. Depuis 2001 nous avons un siege aux Etats-
Unis, a Miami. Nos showrooms se situent en ltalie et a Londres, en plus des nombreux revendeurs
qui nous représentent. Nous sommes donc présents dans plus de 90 pays du monde.

Alea es una compafiia italiana de fabricacién de mobiliario de oficina establecida en 1973.
Mantenemos una estructura de gestion familiar que consiste en varios departamentos en una
Sede Principal a nivel Mundial en Sarone, Provincia de Pordenone. Desde el 2001 tenemos una
sede para el Norte de América en Miami. Nuestras salas de exhibicidon se encuentran en ltalia y
en Londres, asi como numerosos distribuidores en todo el mundo. Estamos presentes en mas de

90 paises.
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#industrialartisans

Alea coniuga I'alta qualita dei materiali con un’efficace organizzazione produttiva che opera
secondo la logica del “just in time” e coordina un gruppo di fornitori che consentono di dare ai
nostri clienti una risposta rapida anche alle richieste piu articolate. Progettiamo e realizziamo
un’ampia gamma di offerte, dallo standard fino alla completa customizzazione, dal budget
contenuto all’arredo direzionale piu ricercato. Workstations, scrivanie, tavoli riunione, uffici privati,
pareti divisorie, contenitori e reception sono solo alcune delle nostre categorie di prodotto. Oggi
come ieri, Alea & impegnata nello sviluppo di nuovi progetti grazie alla conoscenza dei processi
produttivi e alla propensione per il design thinking.

Alea combines high-quality materials with an efficient “just in time” production system and coordinates
a group of suppliers, enabling us to provide a quick response to customer requests, even the most
challanging for others we do easily. We design and build a wide range of offerings, from standard
to complete custom capability, from budget to high-end solutions. Workstations, desks, benching,
European systems, executive, meeting tables, demountable partitions, storage, receptions are only a
few of our product categories. Today as yesterday, Alea is committed to develope new projects thanks
to the knowledge of production processes and the propensity for design thinking.

Alea conjugue la qualité élevée des matériaux a une organisation efficace de la production,
qui opere selon le principe du “just in time”. Alea coordonne un groupe de fournisseurs
qui consentent a donner a nos clients une réponse rapide, méme aux demandes les plus
complexes. Nous projetons et réalisons une large gamme des produits, allant du standard au
sur mesure, du budget serré au mobilier directionnel plus recherché. Postes de travail, bureaux,
tables de réunion, bureaux privés, cloisons de séparation, caissons et accueils ne sont qu’une
partie de la gamme de produits que nous offrons. Aujourd’hui comme hier, Alea s’est engagé a
développer des nouveaux projets grace a la connaissance des processus de production et a la
propension a la conception.

Alea combina el alta calidad de los materiales con una eficiente organizacion de la produccion que
opera en la logica del “just in time” y coordina un grupo de proveedores que nos permiten ofrecer
a nuestros clientes una respuesta rapida también a las solicitudes méas complejas. Disefiamos y
fabricamos una amplia gama de ofertas, desde el estandar hasta la personalizacion completa,
desde el presupuesto de precio contenido, hasta el mobiliario de direccién mas refinado.
Estaciones de trabajo, escritorios, mesas de conferencias, oficinas privadas, mamparas de
separacion, armarios y recepciones son algunas de nuestras categorias de productos.

Hoy como ayer, Alea se compromete a desarrollar nuevos proyectos gracias al conocimiento de
los procesos de produccion y la propensién al “design thinking”.

iz
4
A
I




10

sviluppo del progetto | project development |
développement de projet | desarrollo de proyectos

Layout, typicals, specifiche, finiture, budget
Layout, typicals, specifications, finishes, budget
Disposition, types, spécifications, finitions, budget
Disefio, typicals, especificaciones, acabados, budget

Sviluppo proposta Alea da parte del dipartimento tecnico
Alea proposed solution from the technical department
Développement proposé d’Alea par le département technique
Desarrollo propuesta Alea por parte el departamento técnico

Produzione, spedizione, consegna
Production, shipping, delivery
Production, expédition, livraison
Produccién, envio, entrega

©

Analisi delle informazioni iniziali € confronto col cliente
Analysis of initial information and feedback from customer
Analyse des informations initiales et comparaison avec le client
Andlisis de las informaciones iniciales y comparacién con el cliente

Creazione e consegna del mockup al cliente
Production of mockup and delivery to customer

Production et livraison du prototype au client
Producion y entrega de la muestra al cliente

Assistenza post-vendita
Post-sale support
Assistance apres-vente
Asistencia postventa




Alea green

Alea crede fermamente nel business sostenibile e nell’attenzione sull’impatto ambientale e sulla salute
dei lavoratori. Il perseguimento di questi principi porta la nostra azienda a focalizzare gli sforzi sullo
sviluppo eco-compatibile dei processi produttivi e dei prodotti finali. Infatti una delle nostre priorita &
proprio la ricerca costante per I'utilizzo di materiali riciclabili.

Il conglomerato ligneo che viene impiegato per la produzione dei pannelli, rientra nella classe CARB
P2 e soddisfa gli standard per le emissioni ANSI/BIFMA come stabilito dalla certificazione LEED
rispetto al credito IEQ4.5 (funzionale a garantire la bassa concentrazione di composti organici volatili
VOCs). Alea ha certificato il suo processo di qualita, in accordo con lo standard UNI EN ISO 9001 ed
ha ottenuto il certificato UNI EN ISO 14001 per la gestione ambientale. Abbiamo inoltre ottenuto con
successo la certificazione OHSAS 18001 — su salute sul’ambiente di lavoro e valutazione di sicurezza.
Su richiesta del cliente, Alea pud fornire prodotti certificati FSC® (License Code FSC-C118323)
secondo lo standard FSC-STD-40-004.

Sempre attenta alle iniziative ambientali, Alea garantisce I'utilizzo unico di cartone riciclato al 85% per
i suoi imballaggi, senza servirsi dell’aggiunta di poliestere. Tutti gli imballaggi Alea sono marchiati con il
logo Ecopack, enfatizzando questa iniziativa che riduce notevolmente I'impatto sull’ambiente.

Alea has always focused its efforts on developing ecologically friendly products and processes while
maintaining a high level of customer satisfaction. Nowadays the consumer is increasingly aware of
the importance of preserving our natural heritage and is willing to take an active role in protecting
the environment. We believe that a sustainable business model can work for the environment, the

consumer and the employee.

More than ever the industrial sector is looking to implement strategies that encourage and develop
environmentally friendly production. All man-made objects have a positive and negative impact on the
environment. It is up to us to highlight the positive and minimize the negative. Alea strives to constantly
improve innovative technologies that allow production with a low impact on the environment. We have

managed to create products that reduce to the minimum the quantity of materials and energy used

and as a result Alea has achieved International Standards Organization (ISO) 9001/14001. Also Alea
products meet or exceed LEED and Volatile Organic Compounds (VOC) requirements.
On client’s request, Alea can give FSC® certified products (License Code FSC-C118323) according to

FSC-STD-40-004. Alea products are packed using cardboard only (85% recycled), without including

any kind of foam. This is why all Alea packaging is signed with the Ecopack logo, to emphasize our

target to reduce the impact on the environment.
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Alea a toujours concentré ses efforts sur le développement des produits et des procédés
écologiques tout en préservant un niveau de satisfaction client élevé. De nos jours, le consommateur
est de plus en plus conscient de I'importance de préserver notre héritage naturel et est désireux
d’avoir un réle actif dans la protection de I’environnement. Nous pensons qu’un modeéle d’entreprise
durable peut fonctionner pour I'environnement, le consommateur et 'employé.

Le secteur industriel est plus que jamais obligé d’élaborer de nouvelles stratégies qui encouragent et
développent une production écologique. Tous les objets fabriqués par ’'hnomme ont un impact positif
et négatif sur I'environnement. C’est a nous de mettre en avant le positif et de minimiser le négatif.
Alea fait tout son possible pour améliorer constamment des technologies innovantes qui permettent
de produire avec un faible impact sur I'environnement. Nous avons réussi a créer des produits qui
réduisent au minimum la quantité des matériaux et d’énergie utilisés et pour cela Alea a obtenu la
reconnaissance de I'Organisation Internationale de normalisation (ISO) 9001/14001. Les produits
Alea satisfont également ou vont méme au-dela des exigences de LEED et en matiére de composés
organiques volatils. A la demande du client, Alea peut fournir des produits certifiés FSC® (License
Code FSC-C118323) qui répondent au standard FSC-STD-40-004.

Les produits Alea sont emballés dans des cartons (85% recyclé) sans utiliser aucune sorte de
mousse. Une machine d’emballage dédiée et innovante plie le carton, prépare les protections
latérales et emballe automatiquement tous les articles. C’est pourquoi sur tous les emballages Alea
figure le logo Ecopack, pour signaler cette initiative qui réduit I'impact sur I'environnement.

Alea cree firmemente en negocios sostenibles y en la atencién al impacto ambiental y la salud
de los trabajadores. La busqueda de estos principios lleva a nuestra empresa a centrar sus
esfuerzos en el desarrollo ecocompatible de los procesos de produccion y los productos finales.
De hecho, una de nuestras prioridades es la investigacion constante para el uso de materiales
reciclables. El conglomerado de madera que se utiliza para la produccion de los paneles esta en
la clase CARB P2 y cumple con los estandares de emisiones ANSI / BIFMA como establecidos
por la certificacion LEED con respecto al crédito IEQ4.5 (funcional para garantizar la baja
concentracion de compuestos organicos volatiles VOCs). Alea ha certificado su proceso de
calidad, de acuerdo con la norma UNI EN ISO 9001 y ha obtenido el certificado UNI EN ISO
14001 para la gestion ambiental. También hemos obtenido con buen éxito la certificacion OHSAS
18001 - sobre la salud en el ambiente de trabajo y evaluacion de seguridad.

A peticion de los clientes Alea puede proporcionar productos certificados FSC® (License Code
FSC-C118323) segun la norma FSC-STD-40-004.

Siempre atenta a las iniciativas medioambientales, Alea garantiza el uso exclusivo de cartéon
reciclado por el 85% para su embalaje, sin utilizar poliéster. Todos los embalajes de Alea estan
marcados con el logotipo de Ecopack, haciendo hincapié en esta iniciativa que reduce en gran
medida el impacto sobre el medio ambiente.
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L'ufficio direzionale diventa oggi un’ambiente dove sentirsi a casa. Il design per le soluzioni
manageriali si ispira infatti agli spazi domestici, dove la cura del dettaglio & fondamentale per
riprodurre un’atmosfera di relax e comfort. Le forme vengono arricchite con materiali pregiati che,
accostati tra loro, producono contrasti inaspettati.

The executive office now becomes an environment where to feel at home. The design for managerial
solutions takes inspiration from residential spaces, where attention to the details is essential to
reproduce a relaxing and comfortable atmosphere. Shapes are enriched with precious materials that,
combined together, produce unexpected contrasts.

Aujourd’hui, le bureau exécutif devient un environnement ou I'on se sent chez soi. Le design

des solutions de gestion s’inspire en effet des espaces domestiques, ou le souci du détail est

essentiel pour reproduire une atmospheére de détente et de confort. Les formes sont enrichies
des matériaux précieux qui, lorsgu’ils sont combinés, produisent des contrastes inattendus.

La oficina ejecutiva ahora se convierte en un ambiente para sentirse como en casa. El disefio
para soluciones direccionales esta, de hecho, inspirado en los espacios domésticos, donde la
atencion al detalle es esencial para reproducir una atmaosfera de relax y confort. Las formas estan
enriquecidas con materiales preciosos que, combinados, producen contrastes inesperados.



Oasi

Oasi & un sistema direzionale moderno che combina materiali differenti
distinguendosi per il design contemporaneo. La sua peculiarita consiste

nella coppia di lame in metallo che sostengono il piano scrivania, il quale &
caratterizzato dalla possibilita di abbinare due materiali insieme ad un profilo
perimetrale in alluminio. Il design di Oasi ¢ raffinato e contemporaneo e combina
comfort e funzionalita. Tutto € a portata di mano e le soluzioni per contenimento
ed elettrificazione sono discrete ed eleganti.

Qasi is a modern executive collection Qasi est un systeme directionnel
with a contemporary design, blanding moderne qui combine des matériaux
different materials. différents en se distinguant par son
Qasi’s distinctiveness is a pair of design contemporain. La particularité
metal blades that support the desk de Qasi consiste en une paire de
top. The latter features the possibility lames métalliques qui supporte le
of combining two materials with an bureau. Ce dernier se caractérise
aluminium frame. Oasi’s design is par la possibilité de combiner deux
sophisticated and modern, providing matériaux avec le profil périmétrique
comfort and functionality at the same en aluminium. Le design de Qasi est
time. Everything is at your fingertips raffiné et contemporain, il allie confort
and the solutions for storage and wire et fonctionnalité. Tout est a portée de
managment are very well thought main et les solutions de rangement
through. et d’électrification sont discrétes et
élégantes.

Oasi es un moderno sistema
direccional que combina diferentes
materiales destacandose por su disefio
contemporaneo. La peculiaridad de
Qasi consiste en el par de hojas de
metal que soportan el sobre de la
mesa.Este Ultimo se caracteriza por la
posibilidad de combinar dos materiales
junto con un perfil perimetral de
aluminio. El disefio de Qasi es refinado
y contemporaneo y combina confort

y funcionalidad. Todo esta a la mano

y las soluciones para contencion y la
electrificacion son discretas y elegantes.

Nella foto: scrivania con piano in legno/gres e profilo in metallo verniciato epossidico | In the picture: desk with wood veneer/porcelain tiles top and metal
profile epoxy painted | Dans I'image: bureau avec plateau en bois/gres cérame et profil métallique peint époxy | En la foto: mesa con sobre de madera/gres porcelanico y

perfil de metal pintado epoxi
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Scrivania in melaminico con modesty strutturale e dattilo
agganciato | Italian melamine desk with structural modesty panel
and hanging return | Bureau en mélaminé avec voile de fond
structurelle et retour accroché | Mesa de melaniinico con faldon
estructural y ala suspendida =
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Piani | desk tops | plateaux | sobres Struttura | structure | structure | estructura

senza profilo - legno/melaminico modesy a tutta altezza

without profile - wood veneer/Italian melamine U full-height modesty panel

sans profil - bois/mélaminé voile de fond toute hauteur

sin perfil - madera/melaminico faldén altura total

con profilo - legno/melaminico/cuoio/vetro/gres modesty rialzato di 250 mm

with profile - wood veneer/Italian melamine/leather/glass/porcelain tiles 250 mm raised modesty panel

avec profil - bois/mélaminé/cuir/verre/grés cérame voile de fond relevé de 250 mm

con perfil - madera/melaminico/cuero/vidrio/gres porcelanico faldén elevado de 250 mm
Gambe e profilo in llo vernici possidico. Profilo disponibile anche in alluminio anodizzato o brillantato. Modesty in legno o inico.

Metal legs and desktop profile with epoxy finish. Profile available also in aluminium with anodized or brrill finish. Wood veneer or Italian melamine modesty panel.
Pieds et profil en métal peint époxy. Profilé également disponible en aluminium anodisé ou brill. Voile de fond en bois ou mélaminé.
Patas y perfil de metal pintado epoxi. Perfil también disponible de aluminio anodizado o brill. Faldén de madera o melaminico.

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo/briefing | return/oriefing | retour/briefing | ala/briefing
<~ <~
[l @
N~ N~
= I
L 200/220/240 - P 100/120 L120-P 60 L 90/180 - P 80/90
Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas
<~
(2]
N~
I
L/P 120 L 210/280 P 120 L 210/280 P 120
<
[l
N~
T
L 420 - P 180 L 490/560/630 - P 180 L 420 - P 180 L 490/560/630 - P 180
Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio Credenze | credenzas | buffets | muebles
N~ <o) Qo
[Te) @ (o)
L138-P 60 L 207 - P60 L242-P 455 L254-P475

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nelle foto: 1) tavolo riunione con basamenti in metallo e colonna in folding per il passaggio dei cavi, 2) tavolo riunione sagomato in legno con inserto
centrale in pelle | In the pictures: 1) meeting table with metal base and supporting column for cable transit, 2) barrel shaped meeting table in wood veneer with central
leather insert | Dans les photos: 1) table de réunion avec embases en métal et colonne de support pour le passage des cables, 2) table de réunion tonneau en bois avec
insertion central en cuir | En las fotos: 1) mesa de reunién con bases metdlicas y columna de soporte en folding para el transito vertical del cableado, 2) mesa de reunién
con forma ovalada de madera y con inserto central de cuero
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Nelle foto: 1) scrivania con contenitore laterale ed estensione briefing, 2) credenza in legno H 90 cm con 2 ante e vano a giorno, 3) credenza rialzata
in legno H 86,6 cm con 4 ante | In the pictures: 1) desk with lateral storage unit and briefing extension, 2) wood veneer credenza H 90 cm with 2 doors and open
storage, 3) wood veneer raised credenza H 86,6 cm with 4 doors | Dans les photos: 1) bureau avec rangement latéral et table de briefing, 2) buffet en bois H 90 cm
avec 2 portes et niche, 3) buffet relevé en bois H 86,6 cm avec 4 portes | En las fotos: 1) mesa con mueble lateral y mesa briefing, 2) mueble de madera H 90 cm
con 2 puertas y modulo abierto, 3) meuble de madera elevada H 86,6 cm con 4 puertas



Blade X

Il sistema direzionale Blade X abbina il legno al metallo offrendo originali
combinazioni. Il piano scrivania puo avere bordature sia dritte che smussate,
mentre la gamba in acciaio tagliata a laser puo arricchirsi di rivestimenti in legno
massello con essenza abbinata al piano scrivania e ad un eventuale contenitore
laterale strutturale. La versione piul prestigiosa della scrivania propone un piano
trapezoidale di larghe dimensioni, con contenitore laterale e cassetto portapenne

in massello.

Blade X is an executive collection that
pairs wood with metal while offering
unigue combinations. The desktop can
have straight or chamfered edges, while
the laser-cut steel leg can be enriched
with solid wood veneer covers matching
the desktop and storage material and
finish. The most prestigious version of
the desk, offers a large size trapezoidal
top, with lateral storage unit and a solid
wood pen tray.

Le systeme directionnel Blade X

qui associe bois et métal, offre des
combinaisons originales. Le plan de
travail du bureau est disponible avec
bord droit ou biseauté. Le pied en acier
découpé au laser peut étre enrichi

d’un habillage en bois massif sur ses
deux faces. Le bureau ainsi que son
conteneur latéral sont assortis au
placage du piétement. La version la
plus prestigieuse du bureau dispose
d’un grand plateau trapézoidal, avec un
conteneur latéral et un tiroir a crayon en
bois massif.

Blade X es la coleccion ejecutiva que
combina madera con metal y ofrece
combinaciones originales. El tablero

de la mesa esta disponible con bordes
rectos o biselados. La pata de acero
cortada con laser puede enriquecerse
con cubiertas de madera maciza

con chapa que coincida con la parte
superior del escritorio y la unidad de
almacenamiento estructural. La versién
mas prestigiosa del escritorio ofrece una
tapa trapezoidal de gran tamano con
una unidad de aimacenamiento lateral
y un cajon portalapices en madera
maciza.

Nella foto: tavolo riunione quadrato rivestito in cuoio L 120 cm - P 120 cm | In the picture: square meeting table with leather cover L 120 cm - D 120 cm | Dans
I'image: table de réunion carré avec habillage en cuir L 120 cm - P 120 cm | En la foto: mesa de juntas cuadrada con cubierta de cuero L 120 cm - P 120 cm
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Nelle foto: 1) scrivania rivestita in legno con piano dai bordi smussati, 2) credenza in legno H 88,6 cm con 4 ante, 3) credenza in legno H 127 cm con 2
ante e vano a giorno | In the pictures: 1) desk covered in wood veneer with chamfered edge top, 2) wood veneer credenza H 88,6 cm with 4 doors, 3) wood veneer
credenza H 127 cm with 2 doors and open storage | Dans les photos: 1) bureau avec habillage en bois et plateau avec bord biseauté, 2) rangement en bois H 88,6 cm
avec 4 portes, 3) rangement en bois H 127 cm avec 2 portes et niche | En las fotos: 1) mesa con cubierta de madera con bordes bisellados, 2) mueble de madera H
88,6 cm con 4 puertas, 3) mueble de madera H127 ¢cm con 2 puertas y médulo abierto central
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Piani | desk tops | plateaux | sobres Gambe | legs | pieds | patas

melaminico

ltalian melamine A B C

mélaminé
melaminico

legno

: wood veneer
bois

madera

legno con bordi smussati
E wood veneer with chamfered edge
bois avec bords biseautés

madera con bordes biselados

legno e cuoio con bordi smussati A) metallo verniciato epossidico B) con rivestimento in legno C) con rivestimento in cuoio
E wood veneer and leather with chamfered edge A) metal epoxy painted B) with wood veneer cover C) with leather cover

bois et cuir avec bords biseautés A) métal peint époxy B) avec revétement en bois C) avec revétement en cuir

madera y cuero con bordes biselados A) metal pintado epoxi B) con recubrimiento de madera C) con recubrimiento de cuero

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo | returns | retours | alas

H734
H734

L 180/200/220/240 - P 90 L 240-P 120 L 80/100/120 - P 60

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

o
=
*
@ 120/150 L/P 120/160 L 210/280-P 120 L 420/560 - P 120 L630-P 120
A
<]
~
I
L 420/560 - P 120 L630-P 120

Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio

& &

L 138,5-P 59,8 L 206,7 - P 59,8

H 63,1

Credenze | credenzas | buffets | muebles

D

© ~

@ o

© -

T T

L 140,2/280,2 - P 45,5 L 206,6 - P 45,5 L 140,2/280,2 - P 45,5 L 206,6 - P 45,5

Nelle foto: 1) scrivania sagomata con contenitore laterale e sottomanio incassato in cuoio, 2) scrivania con modesty | In the pictures: 1) bowed shaped desk
with lateral service unit and built-in leather pad, 2) desk with modesty panel | Dans les photos: 1) bureau trapéze avec meuble retour et sous-mains en cuir intégré, 2) Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
bureau avec voile de fond | En las fotos: 1) mesa irregular con mueble auxiliar y vade de escritura en cuero grabado, 2) mesa con faldon exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm
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Eracle

Resistenza, armonia ed equilibrio sono le qualita che vengono riconosciute alle

cose destinate a durare nel tempo. Per questo motivo il design di Eracle & diventato
un classico. | suoi tavoli e scrivanie si distinguono infatti per le forme ricercate e lo
studio di materiali innovativi. Le gambe in alluminio sono il segno di riconoscimento
di questa collezione, grazie alla loro particolare sfacettatura a “diamante” che innalza
il livello di ricercatezza. Per i piani, si pud invece scegliere tra numerosi materiali,

dal melaminico al legno, dal cuoio al vetro, e ancora il gres porcellanato, sempre

incorniciati da un telaio in alluminio.

Resistance, harmony and balance are
the acknowledged qualities of things
made to last. This is why Eracle has
become a classic. In fact, its tables
and desks are recognizable for their
sophisticated shapes and innovative
materials research. The aluminium

legs are its signature, thanks to their
partucular “diamond facet” that
enhances Eracle elegance level. For the
table top, there are sevaral materials to
choose from. Italian melamine, leather,
wood veneer, glass or porcelain tiles
always framed by an aluminium profile.

Résistance, harmonie et équilibre sont
les qualités reconnues a des choses
destinées a durer dans le temps. C’est
pourquoi le design d’Eracle est devenu
un classique. Ses tables et bureaux se
distinguent par leurs formes raffinées
et I’étude de matériaux innovants. Les
pieds en aluminium sont la marque de
fabrique de cette collection, grace a
leur facette particuliere “diamant” qui
éleve le niveau de sophistication. Pour
les plateaux, vous pouvez choisir parmi
une large gamme de matériaux, de la
mélaminé au bois, du cuir au verre, du
gres cérame, toujours encadrés par un
cadre en aluminium.

La resistencia, la armonia y el equilibrio
son las calidades que se reconocen

a las cosas destinadas a durar en

el tiempo. Por esta razén, el disefio

de Eracle se ha convertido en un
clasico. De hecho, sus mesas y
escritorios se distinguen por sus formas
refinadas y el estudio de materiales
innovadores. Las patas de aluminio
son el signo de reconocimiento de
esta coleccion, gracias a su particular
faceta “diamante” que eleva el nivel

de refinamiento. Para los tableros,

es posible elegir entre numerosos
materiales, desde melamina hasta
madera, desde cuero hasta vidrio

e incluso gres porcelanico, siempre
enmarcados por un marco de aluminio.

Nella foto: scrivania con basamento a diamante e piano in legno | In the picture: meeting table with diamond-shaped base and wood veneer top | Dans I'image:
table de réunion avec base & diamant et plateau en bois | En la foto: mesa de juntas con base en forma de diamante y sobre de madera
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Nelle foto: 1) doppio tavolo riunione con top in legno L totale 600 cm - P 120 cm, 2) scrivania con piano e modesty in legno L 240 cm - P 120 cm,
credenza Dedalo | In the pictures: 1) double meeting table with wood veneer top, total L 600 cm - P 120 cm 2) wood veneer desk with modesty panel L 240 cm - D
120 cm, Dedalo credenza | Dans les photos: 1) table de réunion double avec plateau en bois L total 600 cm - P 120 cm, 2) bureau avec plateau en bois et voile de fond
L 240 cm - P 120 cm, buffet Dedalo | En las fotos: 1) mesa de reunion doble con sobre de madera L total 600 cm - D 120 cm, 2) escritorio con sobre de madera y
faldén L 240 cm - P 120 cm, mueble Dedalo
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Piano | desk top | plateau | sobre Gambe | legs | pieds | patas

gambe angolari - alluminio/cuoio
corner legs - aluminium/leather
pietements d’angle - aluminium/cuir
patas angulares - aluminio/cuero

piani in legno/melaminico/ basamento a diamante - alluminio
cuoio/vetro/gres diamond-shaped base - aluminium
desk tops - wood veneer base a diamant - aluminium

Italian melamine/leather/glass/ base en forma de diamante - aluminio

porcelain tiles

plateaux en bois/mélaminé/
cuir/verre/gres cérame

sobre de madera/melaminico/
cuero/vidrio/gres porcelénico

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo | returns | retours | alas

s A

L 200/240 - P 100/120 L 240-P 120 L 100/120 - P 60/80

H734

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

e e e

L/P 120/150/200 L/P 150 L 240/300 - P 120

H734

N

T

Tavolini da caffé | coffee tables | tables basses | mesitas

T

L/P 60 L120-P 60

H 40

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nelle foto: 1) scrivania con basamento a diamante, piano in legno e modesty, 2) dettaglio gamba in alluminio | In the pictures: 1) desk with diamond base,
wood veneer top and modesty, 2) aluminium leg detail | Dans les photos: 1) bureau avec base a diamant, plateau en bois et voile de fond, 2) pied en aluminium | En
las fotos: 1) escritorio con base en forma de diamante, sobre de madera y faldén, 2) detalle de pata de aluminio
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Titano

Titano € una collezione direzionale di alta gamma che si contraddistingue per un
design dai segni forti e rigorosi, accentuati anche dallo spessore di 60 mm di piani
e gambe. Leleganza del disegno si tramuta nell’attenta cura del dettaglio, nell’'uso
di materiali di grande qualita (legno e cuoio) e nella sapiente maestria artigianale. La
collezione Titano si articola in varie tipologie di tavoli, tra le quali spiccano le scrivanie
freestanding con gambe a sezione rettangolare che si possono assemblare a
“schema libero” in quanto, al momento dell’aggregazione al piano, & possibile
decidere la loro posizione, secondo molteplici possibilita compositive che creano
originali geometrie. Titano offre inoltre la possibilita di aggregare alla scrivania, un
contenitore laterale strutturale dotato di anta scorrevole e cassettiera integrata.
Molto ampia I'offerta di tavoli riunione modulari.

Titano is a high-end collection that
stands out for its strong and rigorous
design features, emphasized also by
its 60 mm thick tops and legs. The
elegance of the design is a result of
attention to details, use of high quality
materials (wood and leather) and
excellent craftsmanship. The Titano
collection is divided into various styles
of tables, among which stands out

the freestanding desk with rectangular
section legs; the latter can have mutliple
positions and orentations and their
location below the desk can be chosen
on site. Titano also offers a structural
side unit with sliding doors with a built
in pedestal option. Very wide is also the
choice among modular meeting tables.

Titano est une collection directionnelle

haut de gamme qui se distingue par son
design fort et rigoureux, accentué par les
plateaux et les pieds de 60 mm d’épaisseur.
Lélégance du design se traduit par une
attention particuliere aux détails, I'utilisation
de matériaux de haute qualité (bois et cuir) et
I'habileté de I'exécution. La collection Titano
est divisée en différents types de tables,
parmi lesquelles se détachent les bureaux
autoportants a pieds rectangulaires qui
peuvent étre assemblés selon un “schéma
liore” car, au moment de I'agrégation vers le
haut, vous pouvez décider de leur position,
en fonction de multiples possibilités de
composition qui créent des géométries
originales. Titano offre également la
possibilité d’ajouter un caisson latéral
structurel avec porte coulissante et bloc-
tiroirs intégré au bureau. L'offre de tables de
réunion modulaires est tres large.

Titano es una coleccién de alta gama

que se caracteriza por un disefio con
signos fuertes y rigurosos, acentuados
también por el grosor de 60 mm de
tableros y patas. La elegancia del disefio
se convierte en una cuidadosa atencion

al detalle, en el uso de materiales de alta
calidad (madera y cuero) y una artesania
experta. La coleccién Titano se articula

en varios modelos de mesas, entre las
cuales resaltan escritorios independientes
con patas de seccion rectangular. En el
momento de la agregacion con el tablero,
es posible decidir la posicion de las patas
segun multiples posibilidades compositivas
que crean geometrias originales. Titano
también ofrece la posibilidad de agregar al
escritorio, un contenedor lateral estructural
con puerta corredera y cajonera integrada.
La oferta de mesas de reunion modulares
es muy amplia.

Nella foto: tavolo riunione con piano sagomato L 630 cm - P 180 cm | In the picture: meeting table with barrel shaped top L 630 cm D 180 cm | Dans
I'image: table de réunion avec plateau en forme tonneau L 630 cm - P 180 cm | En la foto: mesa de reunidén con sobre ovalado L 630 cm - P 180 cm
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Scrivania con gambe pannellate e mobile di servizio laterale |
"Desk with panel legs and side service unit | Bureau avec pigtements
panneaux et meuble retour | Escritorio con patas paneladas y
mueble‘auxiliar
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Piano | desk top | plateau | sobre

legno

wood veneer
bois

madera

legno con applicazione cuoio, cuciture a vista
wood veneer with leather application, visible stitching
bois avec application de cuir, coutures visibles

madera con aplicacion de cuero, costuras a la vista

Gambe | legs | pieds | patas

U
N§

gambe angolari - legno
corner legs - wood veneer
pietements d’angle - bois
patas angulares - madera

gambe pannellate - legno
panel legs - wood veneer
pietements panneaux - bois
patas paneladas - madera

Scrivanie | desks | bureaux | mesas

H734

L 200/220 - P 100

Dattilo | returns | retours | alas

H73,4
.

=

L 100/110/120 - P 60

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

Tavolini da caffé

<

(2]

e

T
L/P 120 L 240/300 - P 120

<

<)

: %
L 420 - P 180 L 630 - P 180 L 840 -P 180

<

<)

:

@ 80/90/100/120  L/P 80/90/100/120 L 240/300 - P 120

< T <ol

coffee tables | tables basses | mesitas

JER

L/P 60 L 120-P 60

Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio

L 178 -P 63 L210-P63

Console | console | console | console

H 82,5

L 180 - P60

L

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nelle foto: 1) scrivania con gambe angolari e mobile di servizio laterale, 2) tavolo riunione con piano sagomato e basamenti in acciaio inox | In the
pictures: 1) desk with corner legs and side service unit, 2) meeting table with barrel shaped top and stainless steel bases | Dans les photos: 1) bureau avec pigtements
d’angle et meuble retour, 2) table de réunion avec plateau en forme tonneau et pieds en acier inoxydable | En las fotos: 1) escritorio con patas angulares y mueble

auxiliar, 2) mesa de juntas con sobre ovalado y bases de acero inoxidable
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Nelle foto: 1-2) scrivania in legno con sottomano incassato e modesty in cuoio 3) scrivania con gambe angolari | In the pictures: 1-2) wood veneer desk
with leather built-in pad and modesty 3) desk with corner legs | Dans les photos: 1-2) bureau en bois avec sous mains intégré et voile de fond en cuir 3) bureau avec
pietements d’angle | En las fotos: 1-2) escritorio de madera con un vade de escritura grabado en el sobre y faldon de cuero 3) escritorio con patas angulares
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Archimede

Archimede & una collezione direzionale dal design lineare e leggero. La struttura
portante & costituita da gambe in metallo con finitura epossidica o in acciaio inox
spazzolato lucido, che presentano due opzioni di design: ad anello ¢ la distintiva
sagoma ad L che permette di sostenere il piano senza I'ausilio di travi strutturali.

| piani sono disponibili in legno (essenza 0 melaminico) in vetro retrolaccato (anche
nella versione antimpronta), cuoio e gres, incorniciati da un profilo in alluminio.
Archimede propone inoltre un contenitore laterale strutturale, con piedi abbinati
alla scrivania e prowvisto di ante scorrevoli, nel quale & possibile includere una

cassettiera.

Archimede is an executive collection
with a linear and lightweight design. The
supporting structure consists of metal
legs with an epoxy finish or polished
brushed. Legs come in two design
options: ring shape and L-shaped.
Both versions allow to support the top
without the aid of structural beams.
The tops are available in wood veneer
or ltalian melamine, in backlacquered
glass (also in the antifinger version),
leather and porcelaine tile, framed by an
aluminium profile. Archimede also offers
a side unit with sliding doors, with feet
matching the desk, a small pedestal
can be built into the unit.

Archimede est une collection
directionnelle au design linéaire et léger.
La structure portante est constituée

de pieds en métal au fini époxy ou en
acier inoxydable brossé poli, qui ont
deux options de conception: I'anneau
et la forme en L caractéristique qui
permet de supporter le plateau sans
utiliser de poutres structurelles. Les
plateaux sont disponibles en bois

ou mélaminé, en verre rétro-laqué
(également dans la version anti-taches),
en cuir et en grés cérame, encadrés
par un profil aluminium.Archimede
propose également un conteneur
latéral structurel, avec des pieds
assortis au bureau et équipé de portes
coulissantes, dans lequel il est possible
d’inclure un bloc tiroir.

Archimede es una coleccion ejecutiva
con un diseno lineal y ligero. La
estructura de soporte consiste en
patas metalicas con acabado epoxi

0 en acero inoxidable pulido, que
tienen dos opciones de diseno: en
forma de anillo y la original forma en

L que permite soportar el tablero sin

el uso de vigas estructurales. Los
tableros estan disponibles en madera
(madera chapada o melamina) en
vidrio lacado por detras (también en

la version antihuellas), cuero y gres
porcelanico, enmarcados por un perfil
de aluminio. Archimede también ofrece
un contenedor lateral estructural, con
pies combinados con el escritorio y
equipado con puertas correderas, en el
cual es posible incluir una cajonera.

Nella foto: tavolo quadrato con gamba ad anello e contenitore laterale | In the picture: square table with ring leg and lateral service unit | Dans I'image: table
carrée avec pied en anneau et meuble de service latérale | En la foto: mesa cuadrada con pata en anillo y mueble de servicio lateral
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Nelle foto: 1-2) scrivania con gamba ad L e contenitore laterale, 3) scrivania con gamba ad anello, modesty e dattilo agganciato | In the pictures:
1-2) desk with L shaped leg and lateral service unit, 3) desk with ring leg, modesty and hanging return | Dans les photos: 1-2) bureau avec pied en L et meuble
de service latéral, 3) bureau avec pied en anneau, faldon et retour accroché | En las fotos: 1-2) escritorio con pata en L y mueble de servicio lateral, 3) bureau
avec pied en anneau, faldén et retour accroché
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Piani | desk tops | plateaux | sobres Gambe | legs | pieds | patas

senza profilo - legno/melaminico gamba ad anello gambaal
without profile - wood veneer/Italian melamine ring leg Lleg

sans profil - bois/mélaminé pied en anneau pied en L
sin perfil - madera/melaminico pata en anillo pataen L
con profilo - legno/melaminico/cuoio/vetro/gres gambaaT

with profile - wood veneer/Italian melamine/leather/ Tleg

glass/porcelain tiles pieden T

avec profil - bois/mélaminé/cuir/verre/gres cérame pataen T

con perfil - madera/melaminico/cuero/vidrio/gres

porcelanico

gambe in metallo verniciato epossidico, oppure in acciaio inox
metal legs epoxy painted or stainless steel

pieds en métal peint en epoxyde, ou en acier inoxydable

patas de metal pintado en epoxi, y de acero inoxidable

Scrivanie | desks | bureaux | mesas

INEbIE IS

L 180/200 - P 90 L280-P 120

H 73,4

Dattilo | returns | retours | alas

H734

L 100/120 - P 60

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

ST e vy v T

@ 100/120/130/150 L/P 120/130/150 L 210/280 - P 120 L 440 - P 150
Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles con ruedas Tavolini da caffé | coffee tables | tables basses | mesitas
<
g g
= =

L 160/180/200/220 - P 60 L/P 60 L120- P 60

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nelle foto: 1) scrivania con una gamba ad anello ed una a T, senza modesty, 2) con modesty | In the pictures: 1) desk with one ring leg and one T leg, without
modesty panel, 2) with modesty panel | Dans les photos: 1) bureau avec un pied en anneau et un pied en T, sans voile de fond, 2) avec voile de fond | En las fotos: 1)
escritorio con una pata en anillo y una pata en T, sin faldén, 2) con faldén
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Nelle foto: 1) tavolo riunione rettangolare L 280 cm P 120 cm, 2) tavolo riunione sagomato L 440 cm P 150 cm | In the pictures: 1) rectangular
meeting table P 280 cm D 120 cm, 2) barrel shaped meeting table P 440 cm D 150 ¢cm | Dans les photos: 1) table de réunion rectangulaire L 280 cm P 120
cm, 2) table de réunion en forme tonneau L 440 cm P 150 cm | En las fotos: 1) mesa de reunion rectangular L 280 cm P 120 cm, 2) mesa de reunién con

forma ovalada L 440 cm P 150 cm
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Odeon

Odeon ¢ una collezione direzionale capace di armonizzare soluzioni d’arredo
classiche e moderne. Propone infatti diverse tipologie di scrivanie e finiture, cosi

da offrire un ampia gamma di soluzioni estetiche e funzionali. Oltre alla scrivania
con gambe pannellate e con contenitore laterale strutturale, € disponibile anche
quella con gambe angolari a sezione quadrata che, con I'applicazione di passacavi,
possono essere utilizzate per il transito dell’elettrificazione. | piani sono disponibili

in legno (essenza o melaminico) in vetro retrolaccato (anche nella versione
antimpronta), cuoio e gres, incorniciati da un profilo in alluminio. Molto ampia

I'offerta di tavoli riunione modulari.

Odeon is a versatile collection that has
the ability of harmonizing classic and
modern furniture solutions. It offers
different types of desks in various
materials. Besides the classic version
with panel legs and structural side
storage units, Odeon is also offered
with tubular square legs. A grommet
can be added to the square legs so
that wires can be run through. The tops
are available in wood veneer or Italian
melamine, in backlacquered glass (also
in the antifinger version), leather and
porcelain tile, framed by an aluminium
profile. Very wide is also the choice
among modular meeting tables.

Odeon est une collection exécutive
capable d’harmoniser des solutions

d’ameublement classiques et modernes.

En effet, elle propose différents types de
bureaux et de finitions, afin d’offrir une
large gamme de solutions esthétiques
et fonctionnelles. En plus du bureau a
pieds a panneaux et a caisson latéral
structurel, il y a aussi un bureau a pieds
d’angle de section carrée qui, grace a
I'utilisation de passe-cébles a vis, peut
étre utilisé pour le transit de I'électricité.
Les plateaux sont disponibles en bois
ou mélaminé, en verre rétro-laqué
(également dans la version anti-taches),
en cuir et en gres, encadrés par un profil
aluminium. Il existe une large gamme de
tables de réunion modulaires.

Odeon es una coleccion ejecutiva

que se integra tanto en ambientes
clasicos como modernos. De hecho
propone varios médelos de escritorios
y acabados, ofreciendo asi una amplia
gama de soluciones estéticas y
funcionales. Ademas del escritorio con
patas paneladas y contenedor lateral
estructural, también esta disponible

el con patas de esquinas de seccion
cuadrada que, con la aplicacion de

un pasacables, pueden usarse para

el transito de la electrificacion. Los
tableros estan disponibles en madera
(chapada o melamina) en vidrio
retrolacado (también en la version
antihuellas), cuero y gres porcelanico,
enmarcados por un perfil de aluminio.
La oferta de mesas de reunion
modulares es muy amplia.

Nella foto: scrivania con contenitore laterale | In the picture: desk with lateral storage unit | Dans I'image: bureau avec meuble de service latérale | En la foto: mesa

con mueble de servicio lateral
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Scrivania bicolore, mobile di servizio su ruote, tavolo quadrato e contenitore Remo | Two-tone
desk, service unit on wheels, square table and Remo storage unit | Bureau bicolore, meuble de service
sur roulettes, table carrée et armoire Remo | Escritorio bicolor, mueble de servicio con ruedas, mesa
cuadrada y armario Remo
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Piani | desk tops | plateaux | sobres Gambe | legs | pieds | patas

g pannellate - legno/
panel legs - wood veneer/Italian melamine
pietements panneaux - bois/mélaminé
patas paneladas - madera/melaminico

senza profilo - legno/melaminico

without profile - wood veneer/Italian melamine
sans profil - bois/mélaminé

sin perfil - madera/melaminico

con profilo - legno/melaminico/cuoio/vetro/gres W

gambe angolari - legno/melaminico
corner legs - wood veneer/Italian melamine
pistements d’angle - bois/mélaminé

patas angulares - madera/melaminico

with profile - wood veneer/Italian melamine/leather/
glass/porcelain tiles

avec profil - bois/mélaminé/cuir/verre/grés cérame
con perfil - madera/melaminico/cuero/vidrio/gres
porcelanico

Forme dei piani | desk top shapes | formes de plateaux | formas de sobres

Scrivanie | desks | bureaux | mesas

<~
[
e
I
L 180/200 - P 90 L 180/200 - P 90
Dattilo | returns | retours | alas Briefing | briefing | briefing | briefing

H73,4

€=
€555
H73,4
7

\
\\
X,

L 100/120 - P 60 L 90/180 - P 80/90

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

SRS

<~
[
N~
I
L/P 80/90/100/120/130/150 L 210/280 - P 120 L 420- P 180 L 490/560/630 - P 180
Mobili di servizio | service units | meuble retour | armarios con ruedas Tavolini da caffé | coffee tables | tables basses | mesitas
8 g
T T
L1385-P59,8  L180/206,7 - P 59,8 L/P60  L120-P60

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nelle foto: 1) tavolo riunione sagomato L 280 cm P 120 cm, 2) tavolo riunione L 630 cm P 180 cm con inserto in cuoio | In the pictures: 1) barrel shaped
meeting table P 280 cm D 120 cm, 2) meeting table L 630 cm P 180 cm with leather insert | Dans les photos: 1) table de réunion en forme tonneau L 280 cm P 120
cm, 2) table de réunion P 630 cm L 180 cm avec insert en cuir | En las fotos: 1) mesa de reunién ovalada L 280 cm P 120 cm, 2) mesa de reunién L 630 cm P 180
cm con inserto de cuero
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Nelle foto: 1) scrivania con estensione briefing L 180 cm e contenitore laterale, 2) tavolo riunione sagomato L 420 cm P 180 cm | In the pictures: 1) desk with
briefing extention L 180 cm and lateral service unit, 2) barrel shaped meeting table L 420 cm D 180 cm | Dans les photos: 1) bureau avec table de briefing L 180 cm et

rangement latéral, 2) table de réunion en forme tonneau L 420 cm P 180 c¢m | En las fotos: 1) escritorio con mesa briefing L 180 cm y mueble lateral, 2) mesa de juntas
ovalada L 420 cm P 180 cm
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I modo di lavorare cambia. Gli arredi per gli uffici operativi si adattano alle esigenze della persona.
Da qui nasce I'idea dello “smart working”, dove le scrivanie si trasformano grazie all’utilizzo della
tecnologia e gli spazi diventano luogo d’incontro e di condivisione delle idee.

L'ufficio si fonde con lo stile di vita e si svincola dalle convenzioni.

The form and nature of work are always in transformation and office solutions adapt to the work
environment’s needs. Nowadays with the implementation of technology, desks have become
places to meet people and share ideas.

The office merges with the lifestyle and clears off conventions.

Notre fagcon de travailler change. Le mobilier des bureaux opérationnels est adapté aux besoins
de la personne. D’ou I'idée d’un “travail intelligent”, ou les bureaux sont transformes grace
a I'utilisation de la technologie et les espaces deviennent un lieu de rencontre et d’échange
d’idées. Le bureau se fond dans le style de vie et est libre de conventions.

La forma de trabajar cambia. El mobiliario para las oficinas operativas se adapta a las necesidades
de la persona. De ahi la idea de “smart working”, donde los escritorios se transforman gracias
al uso de la tecnologia y los espacios se convierten en un lugar de encuentro y un lugar para
compartir ideas. La oficina se fusiona con el estilo de vida y se libera de las convenciones.



Blade

Blade ha un design fortemente distintivo, segnato da linee morbide e avvolgenti,

esaltate da combinazioni di colore uniche ed originali. La peculiarita di questa
collezione, si esprime nella gamba in metallo tagliata a laser, che si caratterizza
per la sua forma a lama: essenziale, forte ed elegante allo stesso tempo. Le
scrivanie, danno un tocco originale e ricercato agli ambienti di lavoro. Gli angoli
dei piani sono preferibilmente arrotondati per creare un armonia con il design

della gamba.

Blade has a distinctive design, marked
by soft lines enhanced by unique

and original colour combinations.

The peculiarity of this collection is
expressed by the laser-cut metal leg,
which appears like a blade: essential,
strong and elegant at the same time.
Blade desks give an original and
sophisticated touch to work
environments. The corners of the tops
are preferably rounded to match the
leg design.

Blade a un design distinctif, marqué
de lignes douces, enveloppantes,
agrémentées de combinaisons

de couleurs uniques et originales.

La particularité de cette collection
s’exprime dans le pied en métal
coupée au laser, qui se caractérise
par la forme de sa lame: essentielle,
forte et élégante a la fois. Les bureaux
donnent une touche originale et
raffinée aux environnements de travail.
Les coins des plateaux de travail sont
de préférence arrondis pour créer une
harmonie avec le design du pied.

Blade tiene un disefio muy

distintivo, marcado por lineas
suaves y envolventes, realzadas por
combinaciones de color Unicas y
originales. La peculiaridad de esta
coleccion se expresa en la pata

de metal cortada con laser, que se
caracteriza por su forma de hoja:
esencial, fuerte y elegante al mismo
tiempo. Los escritorios dan un toque
original y refinado al lugar de trabajo.
Las esquinas de las partes superiores
se redondean para coincidir con el
disefio de la pata.

Nella foto: scrivania singola con screen “sandwich” in tessuto e malaminico | In the picture: single desk with “sandwich” screen (ltalian melamine and fabric) |
Dans I'image: bureau individuel avec écran en tissu avec ame et bord en melaminé | En la foto: escritorio individual con panel “séandwich” en tejido y malaminico
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Piani | desk tops | plateaux | sobres

Gambe | legs | pieds | patas

melaminico metallo verniciato epossidico
:| ltalian melamine metal epoxy painted

mélaminé métal peint époxy

melaminico metal pintado epoxi
gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili nelle finiture: melaminico, goffrato, ilato, tessuto, OSB

screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian melamine, embossed, acrylic, fabric, OSB
les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions: mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu, OSB
los paneles pueden ser fijos 0 moéviles, disponibles en los siguientes acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido, OSB

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo | returns | retours | alas

H 73,4
H 734

L 120/140/160/180/200 - P 80/90 L 120/140/160/180/200 - P 80 L 80/100/120 - P 60

Bench | bench | bench | bench

H734

L 120/140/160/180/200 - P 160

L 240/280/320/360/400 - P 160 L 360/420/480/540/600 - P 160

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

R R

@ 120/150 L/P 120/160 L 210/280 - P 120 L 420/560 - P 120 L630-P 120

H734

Tavolini da caffé | coffee tables | tables basses | mesitas

Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio

c g
I =
L/P 60 L120-P 60 L138,5- P 59,8 L 206,7 - P 59,8
Credenze | credenzas | buffets | muebles
Q ﬁ ’4’ .
o] Y —
i .’ - )
L 140,2/280,5 - P 45,5 L206,6 - P 45,5 L 140,2/280,2 - P 45,5 L206,6- P 45,5

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

72

LS

i 1Y
-,

Nelle foto: 1) bench doppio con mobile di servizio laterale, 2) scrivania con mobile di servizio e credenza | In the pictures: 1) double bench with lateral
service unit, 2) desk with service unit and credenza | Dans les photos: 1) bench double avec meuble retour, 2) bureau avec meuble retour et buffet | En las fotos:

1) bench doble con mueble de servicio lateral, 2) escritorio con mueble de servicio y aparador
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Bench a 4 posti con screen “sandwich” in tessuto e melaminico | Bench with 4 stations and “sandwich” screen in fabric and ltalian melamine | Banch a
4 postes avec écran “sandwich®en tissti'et mélaminé | Bench con 4 estaciones con panel “sandwich” de tejido y melamina




Nelle foto: 1) bench a 6 posti con cassettiere “slim”, 2) bench a 4 posti con doppio carter magnetico per la gestione dei cavi, 3) credenza a 4 ante H 88,6 cm
| In the pictures: 1) 6-station bench with “slim” drawer units, 2) 4-station bench with double magnetic cable riser, 3) 4-door credenza H 88.6 cm | Dans les photos: 1) bench 6
places avec caissons “slim”, 2) bench 4 places avec double carter magnétique pour la gestion des cables, 3) buffet 4 portes H 88,6 cm | En las fotos: 1) bench de 6 puestos
con cajones “slim”, 2) bench de 4 puestos con canalizacion magnética para la gestion de cables, 3) mueble de 4 puertas H 88,6 cm
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Atreo

Atreo, con le sue forme e i suoi colori, dona all’ambiente di lavoro un senso di
freschezza e creativita. Si tratta infatti di un sistema molto versatile che offre
soluzioni ideali per le postazioni lavoro singole o multiple. | contenitori laterali
strutturali possono essere dotati di cuscino. Le gambe hanno varie forme,
aperte o ad anello. Sono disponibili anche workstation con piani sagomati e
angoli arrotondati. Peculiarita di Atreo sono anche le console, disponibili sia

nella versione mobile che fissa, offrono ampio spazio per agganciare i monitor e

nascondere il cablaggio.

Atreo, with its versatile shapes and
colours, delivers freshness and
creativity to the work environment. In
fact, it is a versatile system that offers
ideal solutions for single or multiple
workstations. Structural side storage
units can be equipped with a cushion.
Legs are available in various shapes,
open or loop legs. Workstations with
shaped tops and rounded corners are
also available. Atreo peculiarity are also
the media consoles, available in both
mobile and fixed versions, providing
enough space to mount monitors and
hide wiring.

La collection Atreo, avec ses formes
et couleurs, donne un sentiment de
créativité a I’environnement. C’est un
systeme tres polyvalent qui offre des
solutions idéales pour un ou plusieurs
postes de travail. Les conteneurs
latéraux structurels peuvent étre
équipés d’un coussin. Les pieds ont
des formes variées, ouvertes ou en
anneau. Des postes de travail avec
des plateaux de formes “atypiques”
aux coins arrondis sont également
disponibles. Particularités d’Atreo sont
également les consoles, disponibles
dans les versions mobile et fixe, elles
offrent amplement I'espace pour
connecter les moniteurs et masquer le
céblage.

La coleccion Atreo, con sus distintas
formas y colores, ofrece frescura 'y
creatividad al medio ambiente. Es

un sistema muy versatil que ofrece
soluciones ideales para estaciones
de trabajo individuales o multiples.
Los muebles laterales estructurales
se pueden equipar con un cojin. Las
patas tienen varias formas, abiertas o
en un anillo. Estan disponible también
estaciones de trabajo con sobres

en forma y esquinas redondeadas.
Peculiaridades de Atreo también son
las consolas, disponibles tanto en

la version moévil como fija y ofrecen
un amplio espacio para conectar
monitores y ocultar el cableado.

Nella foto: bench doppio con screen in tessuto | In the picture: double bench with fabric screen | Dans I'image: bench double avec écran en tissu | En la

foto: doble bench con panel de tejido
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Composizione con piani sagomati a 120° | Composition with 120° shaped tops | Composition avec plateaux en forme de 120° | Composicion con sobres en
forma de 120°
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Piani | desk tops | plateaux | sobres Gambe | legs | pieds | patas

con angoli dritti, in melaminico a cavalletto, in metallo anche con inserto legno
with straight corners, Italian melamine A-shape, metal epoxy painted, also with solid wood insert
avec coins droits, en mélaminé treteau, métal peint époxy, aussi avec insert en bois
con esquinas rectas, en melaminico caballete, metal pintado epoxi, también con inserto de madera
con angoli raggiati, in melaminico \ a ponte, metallo verniciato epossidico

\/ with rounded corners, Italian melamine straight, metal epoxy painted

1 avec coins arrondis, en mélaminé droit, métal peint époxy

con esquinas redondeadas, en melaminico recta, metal pintado epoxi

gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili

nelle finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto, OSB \ ad anello, metallo verniciato epossidico
screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian closed loop, metal epoxy painted

melamine, embossed, acrylic, fabric, OSB en anneau, métal peint époxy

les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions: anillo, metal pintado epoxi

mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu, OSB
los paneles pueden ser fijos 0 moviles, disponibles en los siguientes
acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido, OSB

Scrivanie | desks | bureaux | mesas

NI IRy

L 120/140/160/180/200 - P 80/90 L 120/140/160/180/200 - P 80

H734

Dattilo | returns | retours | alas

S’T\ ;\\\%\ &; m\\ ;\é\ ﬁ\\ ;\\@ 7?\
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L 80/100/120 - P 60
Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas
< : : ;‘] > 0
@ o
N~ —
X % :
@ 90/100/120/130/150 L 210/280 - P 120 L 420/560 - P 120 @ 90/100/120/130/150 L 140/160/180/200/220/240/260/280 - P 60/80
Tavolini da caffé | coffee tables | tables basses | mesitas Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio
<
o 'o)
<
L/P 60 L120-P 60 L160-P58

Esempi composizioni | composition example | exemples de compositions | ejemplos de composiciones

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

83



84

Nelle foto: 1) scrivania con gambe ad anello e contenitore laterale, 2) postazioni console a muro, 3) composizione a 4 posti con piani sagomati
a 90° e gambe a ponte | In the pictures: 1) desk with ring legs and lateral storage unit, 2) wall consoles, 3) 4-stations composition with 90° shaped tops and
straight legs | Dans les photos: 1) bureau avec pieds en anneau et meuble retour, 2) console murale, 3) composition 4 places avec plateaux en forme de 90° et
pieds droits | En las fotos: 1) escritorio con patas en anillo y contenedor lateral, 2) consola a pared, 3) composicién de 4 puestos con sobres en forma de 90° y
patas rectas
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Nelle foto: 1) bench a 4 posti con piano unico e gamba con inserto in legno massello. Screen divisori mobili in OSB, 2) tavolo rotondo con gambe
con inserto in legno massello | In the pictures: 1) bench with 4 stations with extra large top and leg with solid wood insert. Mobile screen dividers in OSB, 2)
round table with legs with solid wood insert | Dans les photos: 1) bench avec 4 places avec plateau extra large et pied avec insert en bois massif. Séparateurs
d’écran mobiles en OSB, 2) table ronde avec pieds avec insert en bois massif | En las fotos: 1) bench de 4 puestos con sobre extragrande y pata con inserto de
madera maciza. Paneles moviles en OSB, 2) mesa redonda con patas con inserto de madera maciza
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Atreo con gamba metallica presenta un’interessante opzione per la versione
con gamba a cavalletto. La parte inferiore della gamba € disponibile con inserto
in legno massello rovere chiaro, a creare una nuova originale combinazione di
materiali complementari.

Atreo has an interesting option for
the version with A-shaped leg. The
lower portion of the leg is available in
light oak solid wood, to create a new,
unique blend of materials.

Atreo avec sa structure métallique

est maintenant doté d’une option
intéressante avec la version a pied
incliné. La partie inférieure de celui ci
est disponible en bois de chéne clair,
afin de créer une combinaison originale
de matériaux complémentaires.

Atreo con pata metdlica presenta una
opciodn interesante para la version con
pata de caballete. La parte inferior de
la pata esté disponible con insercién
de madera maciza roble claro, para
crear una nueva combinacion original
de materiales complementarios.
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Nelle foto: 1) tavoli H 105 cm. Gambe con inserto in legno masello e tiranti in metallo verniciato, 2) tavolo rotondo H 105 cm, 3) bench con
piano unico | In the pictures: 1) tables H 105 cm. Legs with solid wood insert and painted metal tie rods, 2) round table H 105 cm, 3) bench withextra large
top | Dans les photos: 1) tables H 105 cm. Pieds avec insert en bois massif et tirants en métal peint, 2) table ronde H 105 cm, 3) bench avec plateau extra
large | En las fotos: 1) mesas de 105 cm de altura. Patas con inserto de madera maciza y tirantes de metal pintado, 2) mesa redonda H 105 cm, 3) bench con

sobre de una sola pieza
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Italo_forty

ltalo_forty € un sistema dalle sorprendenti prerogative tecniche ma dai costi
contenuti. L'innovativo sistema di fissaggio, permette un’installazione facile

e veloce del piano alla solida struttura, senza I'utilizzo di viti ma solo per
pressione. | piani possono essere sia fissi che traslabili, permettendo cosi

un comodo accesso al cestello per la gestione dei cavi. Italo_forty consente
inoltre di realizzare tavoli con campata sino a 300 cm senza I'ausilio di supporti
intermedi.

Italo_forty is a system that combines Italo_forty est un systéme avec

great technical features with cost des caractéristiques techniques
efficient components. The innovative surprenantes mais avec des codts
system allows an easy and quick réduits. Le systeme de fixation
installation of the top to the solid innovant permet une installation facile
structure, without using screws but et rapide de la partie supérieure sur la
only by pressure. Tops can be either structure solide, sans I'utilisation de
fixed or sliding, allowing easy access vis, mais seulement par pression. Les
to the basket for cable management. étageres peuvent étre fixes ou mobiles,
With Italo_forty it is also possible to ce qui permet un acces facile au panier
create tables up to 300 cm long, pour la gestion des céables. Italo_forty
without the use of intermediate permet également de créer des tables
supports. d’une portée allant jusqu’a 300 cm

sans I'aide de supports intermédiaires.

Italo_forty es un sistema que combina
grandes caracteristicas tecnicas y
costos eficientes. El inovador sistema
de fijacion, permite una instalacion
facil y rapida del sobre con la
estructura, solo por presion, sin utilizar
tornillos. Los sobres pueden ser
tantos fijos como maviles y permiten
asi un comodo acceso a la viga por

el manejo de los cables. Italo_forty
permite ademas de realizar mesas
hasta los 300 cm de largo sin el utilizo
de apoyos intermedios.

Nella foto: scrivania con corpetto e contenitore Remo | In the picture: desk with overhead and Remo storage unit | Dans I'image: bureau avec module-

rangement ouvert et rangement Remo | En la foto: escritorio con contenedor colgante y armario Remo
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Piani | desk tops | plateaux | sobres Gambe | legs | pieds | patas

melaminico/vetro metallo verniciato epossidico
Italian melamine/glass metal epoxy painted
mélaminé/verre métal peint époxy
melaminico/vidrio metal pintado epoxi

gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili nelle finiture: melaminico, goffrato, ilato, osB

screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian melamine, embossed, acrylic, fabric, OSB
les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions: mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu, OSB
los paneles pueden ser fijos 0 moviles, disponibles en los siguientes acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido, OSB

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo | returns | retours | alas

H734
H734

L 100/120/140/160/180/200 - P 80/90 L 80/100/120 - P 60

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

NN

L 120/160 - P 123/163 L 210/240/300 - P 123

H734

Esempi composizioni | composition example | exemples de compositions | ejemplos de composiciones

S Al

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nelle foto: 1) bench con piano traslabile per I'accesso al vano per la gestione dei cavi, 2) bench con corpetti contenitori e screen divisori | In the
pictures: 1) bench with sliding top for access to the cable management compartment, 2) bench with overheads and divider screens | Dans les photos: 1) bench

avec plateau coulissante pour I'accés au compartiment de gestion des cébles, 2) bench avec module-rangement ouverte et cloisons de séparation | En las
fotos: 1) bench con sobre deslizante para acceder al compartimento de gestion de cables, 2) bench con contenedor colgante y paneles divisores

95



. ____‘
m LM!-——

m |

-
e .__--: .'_-_4

N -
g 4
uitable for reading r

=g

8 | Me:

=

5 -

“jg 1 I%

) (.q.!__ -.

G4, ks _._w |._

) qg).o —

bl ol

Tal

S |

salas de lectur:

FSaS

' Tavolo (L tota
jsmbooKGAS




Nelle foto: 1) tavolo riunione L 300 cm, 2) bench doppio con cassettiera in metallo, 3) scrivania con dattilo agganciato | In the pictures: 1) meeting
table L 300 cm, 2) double bench with metal drawer unit, 3) desk with hanging return | Dans les photos: 1) table de réunion L 300 cm, 2) bench double avec
bloc-tiroirs métallique, 3) bureau avec retour accroché | En las fotos: 1) mesa de juntas L 300 cm, 2) doble bench con cajonera metélica, 3) escritorio con ala
suspendida
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Ibis

Progettato per un ambiente di lavoro moderno, Ibis ha una struttura portante
leggera ed elegante. La gamba ¢ stata pensata per integrarsi visivamente col
piano scrivania di cui condivide lo spessore. Tra le caratteristiche architettoniche
principali troviamo le grandi superfici di lavoro singole e doppie che vanno a
coprire le cassettiere strutturali, disponibili in diverse larghezze. Un altro dettaglio
unico di Ibis sono i contenitori laterali che possono essere sospesi a giorno,
oppure indipendenti con vani sia chiusi che aperti.

Designed for a modern work
environment, Ibis has a light and
elegant supporting structure. The leg
has been designed to visually integrate
with the desk top. Among the main
architectural features we find the large
single and double work surfaces that
cover structural drawers, available in
different widths. Other unique details
are the side storage units that can be
hanging or freestanding.

Congu pour un environnement de travail
moderne, |bis a une structure porteuse
|égére et élégante. Le pied a été congu
pour s’intégrer visuellement au plan

de travail, dont il partage I'épaisseur.
Parmi les principales caractéristiques
architecturales, on peut citer les
grandes surfaces de travail simples et
doubles qui recouvrent les éléments
structuraux des tiroirs, disponibles en
différentes largeurs. Un autre détail
unique d’lbis sont les conteneurs
latéraux qui peuvent étre suspendus
ouvertement, ou indépendants avec
des compartiments fermés et ouverts.

Disefiado para un moderno ambiente
de trabajo, Ibis tiene una estructura
de soporte ligera y elegante. La pata
ha sido disefiada para incorporarse
visualmente con el sobre de la mesa
con el que comparte el espesor.

Entre las principales caracteristicas
arquitectonicas se encuentran grandes
superficies de trabajo individuales

y dobles que cubren los bucs de
cajones estructurales, disponibles en
diferentes anchos. Otro detalle de Ibis
son los contenedores laterales que
pueden ser abiertos y colgados a la
mesa o independientes con moédulos
cerrados y abiertos.

Nella foto: bench a 4 posti con basamento a croce e screen mobili in OSB | In the picture: 4-seater bench with cross-shaped base and mobile OSB
screens | Dans I'image: bench 4 places avec base en forme de croix et écrans mobiles OSB | En la foto: bench de 4 puestos con base en forma de cruz y

paneles moévil de OSB
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Bench con contenitore laterale sospeso | Bench with hanging
side storage unit | Bench avec rangement latéral suspendu |
Bench con contenedor lateral suspendido
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Nella foto: 1) scrivania con cassettiera strutturale e dattilo agganciato, 2) tavolo riunione con piano in cuoio | In the picture: 1) desk with structural
drawer unit and hanging return, 2) meeting table with leather top | Dans I'image: 1) bureau avec bloc-tiroirs structurel et retour accroché, 2) table de réunion
avec plateau en cuir | En la foto: 1) escritorio con cajonera estructural y ala suspendida, 2) mesa de juntas con sobre de cuero

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm
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Piani | desk tops | plateaux | sobres Gambe | legs | pieds | patas

melaminico/cuoio ad L, in metallo verniciato epossidico
:| ltalian melamine/leather L-shape, metal epoxy painted

mélaminé/cuir pied en L, métal peint époxy

melaminico/cuero pata en L, metal pintado epoxi

gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili
nelle finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto, OSB

screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian a X, metallo verniciato epossidico
melamine, embossed, acrylic, fabric, OSB v X-shape, metal epoxy painted

les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions: pied en X, métal peint époxy
mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu, OSB pata en X, metal pintado epoxi

los paneles pueden ser fijos 0 moviles, disponibles en los siguientes
acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido, OSB

Scrivanie | desks | bureaux | mesas
disponibili con cassettiera

strutturale in diverse dimensioni
available with structural drawer unit
in various dimensions

disponible avec caisson porteur en
différentes dimensions

disponible con bucs estructurales
en diferentes tamanos

disponibili con cassettiera
strutturale in diverse dimensioni
available with structural drawer unit
in various dimensions

disponible avec caisson porteur en
différentes dimensions

disponible con bucs estructurales
en diferentes tamanos

L 120/140/160/180/200 - P 80/90

Dattilo | returns | retours | alas

Iy P P PP

L 80/100/120 - P 60

H734

Bench | bench | bench | bench
disponibili con cassettiera

strutturale in diverse dimensioni
available with structural drawer unit
in various dimensions

> disponible avec caisson porteur en
différentes dimensions
disponible con bucs estructurales

en diferentes tamarios

H 734

L 120/140/160/180/200 - P 120/160

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas
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| |
©100/120/150 L/P 120 L 210/280 - P 120 L350 - P 120 ©100/120/150
Tavolini da caffé | coffee tables | tables basses | mesitas Contenitore sospeso | hanging storage unit | rangement sospendu | contenedor suspendido

H 40

SIS

L/P 60 L 120 - P60 L160-P 33

Contenitori laterali | lateral storage units | rangements latérales | contenedores laterales

disponibili con cassettiera
strutturale in diverse dimensioni
available with structural drawer unit
in various dimensions

disponible avec caisson porteur en
différentes dimensions

disponible con bucs estructurales
en diferentes tamanos

H 144

L 163/183/203 - P 53
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Nelle foto: 1) bench con contenitori H 144 cm, 2) bench con cassettiera L 41,6 cm strutturale | In the pictures: 1) bench with storage H 144 cm, 2) bench with
structural drawer unit L 41,6 cm | Dans les photos: 1) bench avec rangement H 144 cm, 2) bench avec caisson structurelle H 41,6 cm | En las fotos: 1) bench con
contenedor H 144 cm, 2) bench con buc de cajones estructural
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Zefiro

Zefiro & un classico di Alea che resiste nel tempo grazie alle sue elevate
prestazioni tecniche quali: il telaio perimetrale in alluminio anodizzato con

un rapido sistema di aggancio tra gambe e traversi, la particolare sezione

della gamba e la tecnologia del magnete per fissare il piano alla struttura. La
collezione include anche la possibilita di attrezzare una paretina con pannelli in
tessuto puntaspilli, pensili con ante scorrevoli in metacrilato, mensole in vetro o

contenitori a giorno.

Zefiro is an evergreen Alea product
thanks to its high technical
performance such as: the perimeter
frame in anodized aluminium with a
quick linking system between legs and
crossbars, the special leg section and
the magnet technology to secure the
top to the structure. The collection
also includes the possibility of adding
a supporting wall unit with fabric
tackable panels, overheads with acrylic
sliding doors, glass shelves or open
storage solutions.

Zefiro est un classique d’Alea qui
résiste dans le temps grace a ses
hautes performances techniques
telles que: le cadre périphérique en
aluminium anodisé avec un systeme
de fixation rapide entre les pieds et
les traverses, la section particuliére
du pied et la technologie de I'aimant
pour fixer le plateau sur le cadre de
la structure. La collection comprend
également la possibilité d’équiper un
panneau mural avec des écrans en
tissu coussin, des éléments hauts avec
portes coulissantes en méthacrylate,
des tablettes en verre ou des
conteneurs ouverts.

Zefiro es un clasico de Alea que
resiste en el tiempo gracias a sus
elevadas caracteristicas tecnicas
como: el marco perimetral de aluminio
anodizado con un rapido sistema

de conexién entre patas y largueros,
la particular seccion de la pata y la
tecnologia del iman para fijar el sobre
a la estrcutura. La colleccion incluye
también la posibilidad de equipar

un tabique con paneles en tejido
pinchable, contenedores colgantes
con puertas corredizas en metacrilato,
repisas en vidrio o contenedores
colgantes abiertos.

Nella foto: sistema composto da scrivania e dattilo agganciati ad una paretina a muro attrezzata con mensole e corpetti | In the picture: system
composed of a desk and a return hung to a wall unit equipped with shelves and overheads | Dans I'image: systéme composé d’un bureau et d’un retour fixé a
un panneau mural équipé d’étagéres et de modules-rangement | En la foto: sistema compuesto por un escritorio y un ala fijados en un tabique equipado con

repisas y contenedores colgantes

109



L

Bench a 4 posti con gambe sezione a L e contenitori laterali | Bench with tions (L section legs) and lateral storage units | Bench avec 4 places
(pied avec section L) et conteneurs latéraux | Bench de 4 puestos, patas con seccion contenedores laterales - v
110 115}



Piani | desk tops | plateaux | sobres Gambe | legs | pieds | patas

melaminico/legno/vetro sezione a L, in alluminio (anche brill)
— Italian melamine/wood veneer/glass L section, aluminium (also brill)

mélaminé/bois/verre section L, en aluminium (également brill)

melaminico/madera/vidrio seccién en L, en aluminio (también brill)

/ sezione a L, in alluminio con inserto in melaminico o legno (anche brill)
L section, aluminium with Italian melamine or wood insert (also brill)

section L, en aluminium avec insert en mélaminé ou bois (également brill)

seccién en L, en aluminio con inserto de melaminico o madera (también brill)

gli screen hanno un telaio in alluminio e sono disponibili nelle
finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto

screens have an aluminium frame and are available in the following
finishes: Italian melamine, embossed, acrylic, fabric

les écrans ont un cadre en aluminium et sont disponibles dans les sezione quadrata, in alluminio (anche brill)
finitions: mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu square section, aluminium (also brill)
los paneles tienen un marco de aluminio y estan disponibles en los section carrée, en aluminium (également brill)
siguientes acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido seccién cuadrada, en aluminio (también brill)
Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo | returns | retours | alas
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L 110/130/150/170/190/210 - P 70/90 L 80/100/120 - P 60

Tavoli riunione | mesting tables | tables de réunion | mesas de juntas Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio

e

L/P 90/110 L 230/270 - P 110 L 141,5/180/190 - P 58 L 161,5/200/210 - P 58

H 734
H 56

Esempi composizioni | composition example | exemples de compositions | ejemplos de composiciones

La collezione Zefiro include paretine a muro modulari, attrezzabili con mensole e corpetti

Zefiro collection includes modular wall units which can be equipped with shelves and overheads

La collection Zefiro comprend des panneaux muraux modulables, qui peuvent étre équipés d’étageres et de modules-rangement
La coleccién Zefiro incluye “paretine” modulares que se pueden equipar con repisas y contenedores colgantes

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nella foto: struttura brill e gamba con sezione a L e inserto in melaminico | In the picture: brill structure and L-section leg with Italian melamine insert |
Dans I'image: structure brill et pied en L avec insert en mélaminé | En la foto: estructura brill y pata de seccién en L con inserto de melamina
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Nella foto: 1) soluzione composta da tavoli e librerie per sale lettura e biblioteche, 2) bench a 4 posti con
contenitori laterali, 3) scrivania con gamba brill a sezione quadrata e contenitore laterale. Paretina a 3 moduli
con mensole. Credenza Dedalo | In the picture: 1) solution composed of tables and bookcases for reading rooms
and libraries, 2) 4-seat bench with side storage units, 3) desk with square leg and side storage unit. 3-module wall unit
with shelves. Dedalo credenza | Dans I'image: 1) solution composée de tables et de rangements pour salles de lecture
et bibliotheques, 2) banch 4 places avec rangements latéraux, 3) bureau avec pied carré brillant et rangement latéral.
Panneau mural équipé d’étagéres avec 3 modules. Buffet Dedalo | En la foto: 1) solucion compuesta de mesas y libreros
para salas de lectura y bibliotecas, 2) bench de 4 puestos con contenedores laterales, 3) escritorio con pata cuadrada y
contenedor lateral. Tabique de 3 médulos con repisas. Aparador Dedalo




Atlante

Atlante & un sistema molto flessibile. Realizzato unicamente con I'utilizzo di
pannelli melaminici, consente un ottimo risultato ad un budget contenuto.

Le paretine strutturali di altezza 120 cm, disponibili anche nella versione con
finestra in tessuto puntaspilli, sono attrezzabili con corpetti contenitori ad

ante scorrevoli in acrilico e melaminico. Atlante propone anche workstation
sagomate a 90° e 120° e contenitori laterali H 120 cm, utili per la archiviazione
di documenti di frequente consultazione. Ciascun elemento costruttivo (gamba,
top, paretina, struttura e fronte dei contenitori) pud avere un colore diverso

permettendo una forte personalizzazione.

Atlante is a very flexible workstation
Atlante system. Made only with the use
of Italian melamine panels, it allows

a sturdy result at a low budget. The
120 cm high structural panels, also
available with a tackable fabric window,
can be accessorized by overheads
with acrylic or Italian melamine sliding
doors. Atlante also offers 90° and

120° shaped workstations and H

120 cm lateral storage units, useful

for storing daily paperwork. Each

desk component (leg, top, panel and
storage fronts) can have a different
color allowing a wide customization.

Atlante est un systéme trées flexible.
Fabriqué uniguement avec I'utilisation
de panneaux de mélaming, il permet
d’obtenir un excellent résultat avec

un budget limité. Les panneaux
structuraux de 120 cm de hauteur,
également disponibles dans la version
avec fenétre en tissu coussin, peuvent
étre équipés de modules-rangement
de porte coulissante en acrylique et
mélaminé. Atlante propose également
des postes de travail fagonnés a 90°
et 120° et des conteneurs latéraux

H 120 cm, utiles pour I'archivage de
documents fréquemment consultés.
Chaque élément constructif (pied,
plateau, panneau, structure et fagade
des conteneurs) peut avoir une
couleur différente permettant une forte
personnalisation.

Atlante es un sistema muy flexible.
Realizado solamente con el utilizo

de paneles melaminicos, permite

un 6ptimo resultado con un coste
limitado. Los biombos estruturales

con una altura de 120 cm, disponibles
también en la version con la ventana
en tejido pinchable, se pueden equipar
con contenedores con puertas
corredizas en acrilico y melaminico.
Atlante propone también workstations
de 90° y 120° y contenedores laterales
H 120 cm, utiles para el archivo

de documentos que se consultan

con frecuencia. Cada elemento
constructivo (pata, pared, estructura

y frente de los contenedores) puede
tener un color diferente permitiendo
una fuerte personalizacion.

Nella foto: workstation con piani sagomati a 90° e contenitori laterali H 120 cm | In the picture: workstations with 90° shaped tops and side storage
units H 120 cm | Dans I'image: postes de travail avec plateaux & 90° et conteneurs latéraux H 120 cm | En la foto: puestos de trabajo con sobres en forma de

90° y contenedores laterales de altura 120 cm
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Nelle foto: 1) scrivania singola con dattilo agganciato e tavolino da caffe, 2) workstation a 4 posti con screen per la privacy attrezzati con pannello
in tessuto puntaspilli, 3) workstation con contenitori laterali | In the pictures: 1) single desk with hanging return and coffee table, 2) 4-seat workstation

with privacy screen equipped with tack board, 3) workstation with side storage units | Dans les images: 1) bureau simple avec retour accreché et table basse,

2) postes de travail 4 places avec panneau punaisable en tissu, 3) postes de travail avec rangements latéraux | En las fotos: 1) escritorio individual con ala
suspendida y mesita de café, 2) estaciones de trabajo de 4 puestos con panel de privacidad equipado con acerico esponja tapizada de tejido, 3) estaciones de

trabajo con contenedores laterales
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Nella foto: workstation con piani sagomati a 120° | In the picture: workstations with 120° shaped tops | Dans I'image: postes de travail avec des plateaux
en forme de 120° | En la foto: puestos de trabajo con sobres en forma de 120°

120

Piani e gambe | desk tops and legs | plateaux et pieds | sobres y patas

inico
Italian melamine
mélaminé

melaminico

gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili
nelle finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto

screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian
melamine, embossed, acrylic, fabric

les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions:
mélaminé, gaufré, méthacrylate, tissu

los paneles pueden ser fijos 0 moviles, disponibles en los siguientes
acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido

gamba esterna filopiano
side flush-fitting panel leg
pied terminaux a fleur plateau
costado rasado tapa mesas

gamba sottopiano
panel leg under top

pied sous plateaux
costado bajo tapa mesas

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo | returns | retours | alas
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Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

@

@ 100/120 L 210/280 - P 120

H734

Tavolini da caffé | coffee tables | tables basses | mesitas

P R

L/P 60 L 120-P 60

Esempi composizioni | composition example | exemples de compositions | ejemplos de composiciones
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Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm



e
Soluzione con scrivanie in linea e paretine divisorie | Solution with in-line desks and privacy p
con escritorios y paneles divisorios en linea . o S -
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Ortho

Ortho & un sistema operativo dal design rigoroso, disponibile con struttura fissa
0 regolabile in altezza manualmente. Viene proposto sia con piano da 18 che
da 30 mm dove possono essere agganciati screen divisori oppure paretine

in appoggio a terra utili nella creazione di postazioni che garantiscono un

alto livello di privacy. Ortho si adatta facilmente all’ utilizzo nel caso di spazi di
co-working e biblioteche, infatti consente la realizzazione di postazioni in linea

“hot-desking”.

Ortho is an operative system with a
Ortho rigorous design, available with
fixed or manually height-adjustable
structure. It can have 30 or 18 mm
thick top where screens or full-height
panels can be attached. Full height
panels provide added privacy to the
workstations. Ortho easily adapts

to co-working and library spaces,
becoming the ideal solution for hot-
desking and multiusers desks.

Ortho est un systeme d’exploitation au
design rigoureux, disponible avec une
structure fixe ou réglable en hauteur
manuellement. Il est proposé a la fois
avec des plateaux de 18 et 30 mm

ou des séparateurs d’écran peuvent
étre raccordés ou des panneaux de
support reposant au sol utiles pour
créer des postes de travail garantissant
un niveau élevé de confidentialité.
Ortho s’adapte facilement a une
utilisation dans les espaces de travail
collaboratif et les bibliotheques, il
permet en fait de créer des stations de
“hot-desking”.

Ortho es un sistema operativo con

un disefo riguroso, disponible con
una estructura fija o de altura ajustable
manualmente. Se propone tanto con
un sobre de 18 como con 30 mm
donde se pueden instalar paneles
divisorios 0 mamparas que apoyan al
suelo, Utiles en la creacion de puestos
de trabajo que garantizan un alto

nivel de privacidad. Ortho se adapta
facilmente al uso en caso de espacios
de co-working y bibliotecas, de hecho
permite la creacion de estaciones de
trabajo en linea “hot-desking”.

Nella foto: bench con 6 postazioni | In the picture: bench with 6 workstations | Dans I'image: bench avec 4 postes | En la foto: bench de 4 puestos
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Nelle foto: 1) scrivania con dattilo agganciato e modesty, 2) scrivanie con paretine, 3) workstation a 4 posti con screen per la privacy | In the picture:
1) desks with hanging return and modesty panel, 2) desks with full-height panels, 3) 4-seat workstation with privacy screens | Dans les images: 1) bureau avec
retour accroché et voile de fond, 2) bureaux avec cloisons, 3) postes de travail 4 places avec panneau en tissu | En las fotos: 1) escritorio con ala suspendida y
faldoén, 2) escritorios con biombos, 3) estaciones de trabajo de 4 puestos con paneles de privacidad
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Piani e strutture | desk tops and structures | plateaux et structures | sobres y estructuras

lico

Italian melamine
mélaminé |

melaminico
gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili Gamba regolabile in altezza a step di 20 mm
nelle finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto, OSB i Height adjustable leg with 20 mm steps
screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian Piétement réglable en hauteur avec pas de 20 mm
melamine, embossed, acrylic, fabric, OSB Pata regulable en altura con paso de 20 mm
les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions:
mélaming, gaufré, méthacrylate, tissu, OSB . =

los paneles pueden ser fijos 0 moviles, disponibles en los siguientes
acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido, OSB

Piano da 18 mm | 18 mm top | Plateau ép. 18 mm | sobre mesa de 18 mm de grosor

A) struttura fissa, B) struttura regolabile

A) fixed structure, B) height-adjustable structure

A) structure fixe, B) structure réglable en hauteur

A) estructura con altura fija, B) estructura con altura regulable
B

Piano da 30 mm | 30 mm top | Plateau ép. 30 mm | sobre mesa de 30 mm de grosor

H 734
> N
H 65-85

A) struttura fissa, B) struttura regolabile

A) fixed structure, B) height-adjustable structure

A) structure fixe, B) structure réglable en hauteur

A) estructura con altura fija, B) estructura con altura regulable

H 74,6
>
H 66,2-86,2

Scrivanie | desks | bureaux | mesas Dattilo | returns | retours | alas
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L 120/140/160/180/200 - P 80/90 L 80/100/120 - P 60

Workstation | workstations | workstation | workstation Paretine | full-height panels | cloisons | biombos

H 120

L 160/180 - P 160/180 L 60/70/80/90/100

Tavoli riunione | meeting tables | tables de réunion | mesas de juntas

L/P 120 L 200-P 120 L 210/280 - P 120

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nelle foto: 1) composizione 600x120 cm, 2) scrivanie con gambe regolabili e paretine | In the pictures: 1) 600x120 cm composition, 2) desks with height-
adjustable legs and full-height panels | Dans les images: 1) composition 600x120 cm, 2) bureaux avec pieds réglables en hauteur et cloisons | En las fotos: 1)
composicion 600x120 cm, 2) escritorios con patas ajustables en altura y biombos
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Crono

Crono & un sistema di scrivanie e postazioni multiple regolabili elettricamente in
altezza. |l sistema & stato studiato e progettato per rispondere alla necessita di
creare postazioni di lavoro ergonomiche, capaci di maggiore attenzione alla salute
e al benessere dell’ utilizzatore. Il sistema Crono ¢ disponibile con elevazione ad

1 0 2 step oltre che nella versione “scrivania singola” o “postazione multipla”. Su
richiesta puo essere integrato con contenitori laterali € pannellature per la privacy.

Crono is an electrical height-adjustable
system fitting freestanding desks

and benches. The system has been
designed to respond to the demand
of ergonomic workstations oriented
to users health and well-being. Crono
system is available with 1 or 2 step
elevation. Moreover it can come

as a single freestanding desk or as

a multiple workstation bench. On
demand, Crono can be integrated
with lateral storage units and privacy
panels.

Crono est un systéme de bureaux et
de bench réglables en hauteur avec
commande électronique. Le systeme a
été étudié et congu pour répondre

a la nécessité de créer des postes de
travail ergonomiques et de préter plus
d’attention a la santé et au bien-étre
de I'utilisateur. Le systeme Crono est
disponible en version 1 ou 2 niveaux
ainsi qu’en version “single desk” ou
“multiple workstation”. Sur demande, il
peut étre intégré avec des conteneurs
latéraux et des panneaux pour plus
d’intimité.

Crono es un sistema de mesas y
puestos multiples regulables
eléctricamente en altura. El sistema
ha sido disefiado para responder a
la demanda de estaciones de trabajo
ergonémicas orientadas a la salud y
el bienestar del usuario. El sistema
Crono esta disponible con elevacion
de 1 6 2 escalones, asi como en la
version de “mesa uUnica” o “estacion
de trabajo multiple”. Bajo pedido se
puede integrar con contenedores
laterales y paneles para mayor
privacidad.

Nella foto: scrivania con screen su 3 lati | In the picture: desk with 3-side screen | Dans I'image: bureau avec écran sur 3 cotés | En la foto: escritorio con

panel en 3 lados
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Composizione bench a 4 postazioni. Gamba con muretto | 4-workstation bench with solid leg | Composition de bench a 4 postes. Pied av:
colonne | Composicionde bench con 4 estaciones. Pata con costado
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Piani e strutture | desk tops and structures | plateaux et structures | sobres y estructuras

melaminico/legno x 1 step
:| Italian melamine/wood veneer pa 1 step

mélaminé/bois < 1 niveau

melaminico/madera i 1 step

gli screen sono possono essere sia fissi che mobili, disponibili

nelle finiture: melaminico, goffrato, metacrilato, tessuto

screens can be fixed or mobile, available in the following finishes: Italian 2 step
melamine, embossed, acrylic, fabric 2 steps
les écrans peuvent étre fixes ou mobiles, disponibles dans les finitions: 2 niveaux
mélaming, gaufré, méthacrylate, tissu 2 step
los paneles pueden ser fijos 0 moviles, disponibles en los siguientes

acabados: melaminico, lacado, metacrilato, tejido

65-125

Pulsantiera | handswitch | tableau | mando de control

A) pulsantiera semplice, B) pulsantiera con 4 memorie

A) basic handswitch, B) handswitch with 4 memories

A) tableau simple, B) tableau avec 4 mémoires

A) mando de control simple, B) mando de control con 4 memorias

Piede scrivania freestanding | freestanding desk foot | pied pour bureau individuel | pie para mesa individual

A) dritto sil ico, B) dritto asil ico, C) muretto, D) sagomato simmetrico, E)
g g A) straight symmetrical, B) straight asymmetrical, C) solid leg, D) shaped symmetrical, E) shaped
< o asymmetrical
Q 0o A) droit symétrique, B) droit asymetrique, C) cloison, D) courbe symetrique, E) courbe
o T asymeétrique
A) recto simétrico, B) recto asimétrico, C) costado, D) curvo simétrico, E) curvo
A B C D E asimétrico

Piede bench | bench foot | pied pour bench | pie para bench

E) struttura ad H, F) struttura con muretto

E) H shaped structure, F) structure with solid leg,

E) structure en H, F) structure avec colonne

E) estructura en forma de H, F) estructura con costado

Dattilo | returns | retours | alas

L 140/160/180/200 - P 80/90 cm L 180/200 - P 80/90 cm L 80/100/120 - P 60 cm

Mobili di servizio | service units | meuble retour | muebles de servicio
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‘A /\

L 141,6/180/190 - P 58 cm

Esempi composizioni | composition example | exemples de compositions | ejemplos de composiciones

Nella foto: scrivania singola con piede dritto | In the picture: single desk with straight foot | Dans I'image: bureau unique avec pied droit | En la foto: escritorio
simple con pie recto
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Nelle foto: 1) bench con struttura a vista, 2) scrivanie in appoggio su contenitore laterale, 3) bench a 4 con contenitori laterali e gamba con
muretto | In the picture: bench with visible legs 1) single desks leaning on lateral storage units, 2) bench with 4 workstations equipped with lateral storage
units and solid legs 3) 4-workstation bench with lateral storage units and solid legs | Dans les images: 1) bench avec structure visible, 2) bureaux en appui sur
conteneur latéral, 3) bench (4 postes) avec conteneurs latéraux et pied avec cloison | En las fotos: 1) bench con estructura visible, 2) escritorios que se apoyan
sobre un contenedor lateral, 3) bench (4 puestos) con contenedores laterales y pata con costado
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reception
receptions
accueils
recepciones



La sala reception & il vero e proprio biglietto da visita di ogni attivita. E il luogo dove si accoglie
I'ospite € lo si mette a proprio agio, ma anche un’area dove awviene la comunicazione tra I'interno
e I'esterno. Proprio per questi motivi € importante studiare la soluzione piu indicata per ogni tipo di

esigenza, cosi da poter trasmettere in modo ottimale i valori aziendali sin dal primo incontro.

The reception area is the real business card of every company. It’s the place where guests are
welcomed and put at ease, but also an area where communication takes place between the
inside and the outside. Precisely for these reasons, it is important to study the most suitable
solution for every type of need and convey the company values at their best since the start.

Véritable carte de visite de toute activité, la salle de réception est le lieu d’accueil et de mise
a I'aise du client, mais aussi un lieu de communication entre l'intérieur et I’'extérieur. Pour ces
raisons, il est important d’étudier la solution la mieux adaptée a chaque type de besoin, afin de
pouvoir transmettre les valeurs de I'entreprise de maniere optimale dés la premiere rencontre.

La sala de recepcion es la verdadera tarjeta de presentacion de cada actividad, es el lugar donde
se recibe al huésped y se le da la bienvenida, pero también es un espacio donde se produce la
comunicacion entre el interior y el exterior. Por estas razones es importante estudiar la solucion
mas adecuada para cada tipo de necesidad, para poder transmitir los valores de la empresa de

forma 6ptima desde la primera reunion.




Eos

La collezione Eos & in grado di arredare la sala reception grazie all’utilizzo

di pochi semplici elementi strutturali: due pannelli laterali, uno frontale (in
melaminico, goffrato, tessuto o metacrilato) incorniciato da una struttura in
alluminio e un top (lato visitatore) in vetro o legno con profilo in alluminio.

Gli elementi che compongono la reception sono modulari e facilmente adattabili.
La struttura di Eos & autoportante e indipendente dal tavolo lavoro.

Eos collection is able to furnish

the reception area thanks to few
simple structural elements: two side
panels, one frontal panel framed

by an aluminium structure and one
transaction top in glass or wood with
an aluminium profile. The reception
components t are modular and
easily adaptable. Eos structure is
freestanding. Any desk can be added
within the structure.

La collection Eos est en mesure
d’aménager la salle de réception grace
a I'utilisation de quelques éléments
structurels simples: deux panneaux
latéraux, un panneau frontal avec

une structure en aluminium et I'autre
en verre ou en bois avec profil en
aluminium (cbté visiteur). Les éléments
qui composent la réception sont
modulaires et facilement adaptables.
La structure de Eos est autoportante et
indépendante du bureau.

La coleccioén Eos es capaz de
amueblar la sala de espera gracias a
la utilizacion de unos pocos elementos
estructurales: dos paneles laterales,
un panel frontal (en melamina, lacado,
tejido o metacrilato) enmarcado por
una estructura en aluminio y una

tapa (lado del visitante) en cristal o
melamina con un perfil de aluminio.
Los elementos que componen la
recepcion son modulares y faciimente
adaptables. La estructura de Eos es
autoportante e independiente de la
mesa de trabajo.

Nella foto: reception con pannello frontale in metacrilato | In the picture: reception with acrylic frontal panel | Dans I'image: accueil avec panneau frontal en
méthacrylate | En la foto: recepcion con panel frontal de metacrilato
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Mensola | top | support | estante

senza profilo - legno/melaminico

without profile - wood veneer/Italian melamine
sans profil - bois/mélaminé

sin perfil - madera/melaminico

with profile - glass
avec profil - verre
con perfil - vidrio

w con profilo - vetro

Pannello frontale | frontal panel | panneau frontal | panel frontal

La parte frontale della reception & caratterizzata da un telaio in alluminio con sezione a “T”
e pannelli in melaminico, goffrato, o metacrilato anche retrolaccato

The front of the reception desk features a T section aluminium frame with panels in different finishes:
Italian melamine, embossed, fabric or acrylic (also backpainted)

La partie frontale de la réception est caractérisée par un chassis en aluminium avec section en “T” et
panneaux disponibles en mélaminé, gaufré, tissu ou méthacrylate (également rétro-laqué)

La parte frontal del mueble de recepcion esté caracterizada por un marco de aluminio de seccion en
“T” y paneles disponibles en melaminico, lacado, tejido o metacrilato (también lacado por detras)

Es. composizioni | composition ex. | ex. de compositions | ej. de composiciones

W

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nelle foto: reception con pannello frontale in metacrilato, abbinata alla scrivania Atlante | In the pictures: reception with acrylic frontal panel combined
with Atlante desk | Dans I'image: accueil avec panneau frontal en méthacrylate, combinée avec le bureau Atlante | En la foto: recepcion con panel frontal de

metacrilato combinada con escritorio Atlante
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Philo

La reception Philo utilizza pannelli lignei di spessore 40 mm disponibili in diverse
finiture melaminiche e in molte colorazioni laccate. La pareti frontali e laterali
sono divise in fascie verticali che permettono combinazioni di colore creative.

Il top reception & disponibile in vetro retrolaccato con profilo in alluminio
spazzolato lucido oppure in finitura legno. La reception Philo pud essere
abbinata a tutte le collezioni di tavoli Alea. | pannelli laterali sono dotati di profili
dove agganciare accessori quali mensole, portacarte e portapenne. Il top
reception puo essere collocato in tre diverse posizioni: all’interno, a cavallo o

all’esterno della paretina frontale.

Philo reception uses 40 mm thick
wooden panels available in different
[talian melamine finishes and in

many lacquered colours. Front and
side walls are divided into vertical
sections that allow creative colour
combinations. The transaction top is
available in back-lacquered glass with
a polished brushed aluminium profile
or in a wood finish. Philo reception
can be combined with all Alea table
collections. The side panels come with
profiles to attach accessories such as
shelves, paper trays and pen holders.
The transaction top can be placed in
three different positions: inside, in the
middle or outside the front panel.

La réception Philo utilise des panneaux

de bois d’une épaisseur de 40 mm,
disponibles dans différentes finitions
mélamines et dans de nombreuses
couleurs laquées. Les parois avant et
latérales sont divisées en bandes verticales
qui permettent des combinaisons de
couleurs créatives. Le plateau de réception
est disponible en verre rétro-laqué avec

un profil en aluminium brossé poli ou en
finition bois. La réception Philo peut étre
combinée avec toutes les collections de
tables Alea. Les panneaux latéraux sont
équipés de profilés permettant de fixer
des accessoires tels que des étageres,
des porte-cartes et des porte-stylos. Le
plateau de réception peut étre placé dans
trois positions différentes: a I'intérieur,

en position médiane ou a I'extérieur du
panneau frontal.

La recepcion Philo utiliza paneles

de melamina de 40 mm de espesor
disponibles en diferentes acabados

en melamina y en muchos colores
lacados. Los paneles frontales

y laterales se dividen en bandas
verticales que permiten combinaciones
creativas de colores. La tapa superior
esta disponible en cristal lacado con
perfil de aluminio cepillado, pulido o en
acabado de melamina. La recepcion
Philo puede ser combinada con todas
las colecciones de mesas de Alea.

Los paneles laterales estan equipados
con perfiles donde se pueden colocar
accesorios como repisas, portapapeles
y portalapices. La tapa superior de la
recepcion se puede colocar en tres
posiciones diferentes: en el interior, en
el medio o por fuera del panel frontal.

Nella foto: reception con mensola in vetro | In the picture: reception with glass top | Dans I'image: accueil avec support en verre | En la foto: recepcion con

estante mostrador de vidrio

151



Nelle foto: 1) reception L 270 cm con scrivania Italo, 2) reception angolare con scrivania Atlante, 3) reception con mensola in melaminico | In the
picture: 1) reception L 270 cm with Italo desk 2) angular reception with Atlante desk, 3) reception with Italian melamine top | Dans les images: 1) accueil L 270
cm avec bureau ltalo, 2) accueil angulaire avec bureau Atlante 3) accueil avec support en mélaminé | En las fotos: 1) recepcion L 270 cm con escritorio Italo, 2)
recepcion angular con escritorio Atlante, 3) recepcion con estante mostrador de melamina
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Mensola | top | support | estante

senza profilo - legno/melaminico

without profile - wood veneer/Italian melamine
sans profil - bois/mélaminé

sin perfil - madera/melaminico

con profilo - vetro
with profile - glass
avec profil - verre

con perfil - vidrio Montaggio a sbalzo Montaggio in mezzaria Montaggio a sbalzo
Outword Mid position Outword
Montage en saillie Montage en position médiane Montage en saillie
Instalacién por fuera Instalaciéon en el medio Instalacién por fuera

Es. composizioni | composition ex. | ex. de compositions | gj. de composiciones

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nella foto: reception con mensola in vetro e scrivania Italo_forty | In the picture: reception with glass top and Italo_forty desk | Dans I'image: accueil avec
support en verre et bureau Italo_forty | En la foto: recepcion con estante mostrador de vidrio y escritorio Italo_forty
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| complementi d’arredo sono elementi funzionali e di design, che donano unicita all’ambiente.
Le loro forme sono pensate per potersi abbinare a tutte le tipologie d’arredo, dall’ufficio
manageriale a quello operativo, passando per le sale riunioni o reception.

Ancillary furniture are items of design that give uniqueness to the environment. Their shapes are
designed to be paired with all types of furniture, from the managerial office to the open plan,
meeting rooms and reception areas.

Les accessoires d’ameublement sont des éléments fonctionnels et de design qui conferent a

I’environnement un caractére unique. Leurs formes sont congues pour étre combinées avec

tous les types de mobilier, du bureau de direction au bureau opérationnel, en passant par les
salles de réunion ou les espaces de réception.

Los accesorios de decoracion son elementos funcionales y de disefio que confieren un toque
unico al entorno. Sus formas estan disefadas para adaptarse a cada tipologia de mobiliario,
desde el despacho ejecutivo al operativo, como las salas de reuniones y las zonas de recepcion.
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Club

I tavolo Club con piano ribaltabile e struttura su ruote, € adatto ad
arredare sale polifunzionali ed € dotato di un sistema di aggancio
per collegare i tavoli tra loro.

Club is a folding table on casters with many applications, equipped with
ganging device to connect tables side by side.

La table Club avec plateau rabattable et mobile, s’adapte a plusieurs
configurations et solutions et convient aux salles polyvalentes. Il est équipé
d’un systeme de fixation pour attacher les tables entre elles.

La mesa Club con el sobre plegable y la estructura sobre ruedas, es
adecuada para salas polivalentes. Esta equipado con un sistema de unién
para vincular las mesas en linea.

Piano in melaminico o legno, struttura in metallo verniciato
epossidico.

Italian melamine or wood veneer tops, metal structure epoxy painted
Plateau en mélaminé ou bois, structure en métal peint époxy
Sobre en melamina o madera, estructura en metal pintado epoxi

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Scrivanie | desks | bureaux | mesas

H734

L 120/140/160/180 - P 60/70/80

Es. composizioni | composition ex. | ex. de compositions | gj. de composiciones
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Tavoli

| tavoli con basamento in metallo, rotondo o quadrato, si adattano
ad ogni collezione Alea.

Tables with round or rectangular metal base, match any Alea collection.

Les tables avec base en métal, ronde ou carrée, s’adaptent a chaque
collection Alea.

Las mesas con base metélica, redonda o cuadrada, se adaptan a cada
coleccién Alea.

Piani | tops | plateaux | sobres

A B

A) senza profilo B) con profilo sp 40 mm
A) without profile B) with 40 mm profile

A) sans profil B) avec profil ép. 40 mm

A) sin perfil B) con perfil esp.50 mm

Piano in melaminico o legno, disponibile anche in cuoio, vetro
o gres con profilo in metallo. Struttura in metallo verniciato
epossidico.

Italian melamine or wood veneer tops, available also in leather, glass
or porcelain tiles with metal profile. Metal structure epoxy painted.
Plateau en mélaminé ou bois, également disponible en cuir, verre ou
gres cérame avec profil en métal. Structure en métal peint époxy.
Sobre en melamina o madera, también disponible en cuero, vidrio

o gres porcelanico con perfil de metal. Estructura en metal pintado
epoxi.

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Tavoli | tables | tables | mesas

H734

@ 80/90/100/120 L/P 80/90/100/120

PP T e

L 210/280 - P 120
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Tavoli complementari | complementary tables | tables complémentaires | mesas complementarias
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Ciro

| tavolini da caffe Ciro, si possono abbinare facilmente alle diverse
collezioni Alea. Le gambe in metallo con design ad L e sezione
quadrata rendono questo complemento particolarmente leggero
alla vista.

Ciro coffee tables are meant to be paired with all Alea collections. The metal
legs with L-shaped design and square section make this item light at sight.

Les tables basses Ciro peuvent étre facilement combinées avec les
différentes collections Alea. Les pieds en métal en L et une section carrée
rendent ce complément particuliérement 1éger a I'ceil.

Las mesas de café Ciro, pueden ser facilmente combinadas con las
diferentes colecciones de Alea. Las patas de metal con disefioen Ly
seccion cuadrada hacen que este complemento sea particularmente ligero
ala vista.

Piano in melaminico o legno. Struttura in metallo verniciato
epossidico.

Italian melamine or wood veneer tops. Metal structure epoxy painted.
Plateau en mélaminé ou bois. Structure en métal peint époxy.

Sobre en melamina o madera. Estructura en metal pintado epoxi.

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Tavolini da caffé

coffee tables | tables basses | mesitas

H 40

L 60/120 - P 60
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Cassettiere

Le cassettiere su ruote si adattano ad ogni collezione Alea e
possono avere maniglie o presa laterale. Sono inoltre disponibili
mobili di servizio con cassetti, vani a giorno o ante, sorretti da
ruote.

Pedestals on wheels are complementary to every Alea collection and
may have handles or side grip. Service units on wheels with drawers,
open compartments or doors are also available.

Les blocs tiroirs sur roues s’adaptent a toutes les collections Alea et
peuvent avoir des poignées ou une poignée latérale. Des unités de
service avec tiroirs, compartiments ouverts ou portes sont également
disponibles, supportées par des roues.

Los bucs de cajones con ruedas son adaptables a todas las
colecciones Alea y pueden tener tiradores o empufaduras laterales.
También estan disponibles muebles de servicio con cajones,
compartimentos abiertos o puertas, soportados por ruedas.

Cassettiere disponibili in melaminico, legno o metallo. Mobili
di servizio in melaminico o legno.

Pedestals available in Italian melamine, wood or metal. Service units
in Italian melamine or wood.

Blocs tiroirs disponibles en mélaminé, bois ou métal. Meubles de
service en mélaminé ou bois.

Bucs de cajones disponibles en melamina, madera o metal. Muebles
de servicio en melamina o madera.

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Cassettiere | drawer units | blocs tiroirs | bucs de cajones Mobili di servizio | service units | meubles de service | muebles de servicio
g s s ggs
g% Eg £%
gE 25 gg
52 89 o2
8o % £ Ya
L 33/45 L 32/42 L1385P 59,8
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Cassettiere | pedestals | caissons | bucs de cajones
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Ottanta/Novanta

Ottanta e Novanta sono contenitori con ante battenti che differiscono
tra loro per modularita: Ottanta ha larghezza 40 e 80 cm mentre
Novanta ha larghezza 45 e 90 cm. | moduli sono sovrapponibili.

Ottanta and Novanta are storage systems with hinged doors that differ in
modularity: Ottanta has 40 and 80 cm width while Novanta has 45 and
90 cm width. Modules can be stacked.

Ottanta et Novanta sont des armoires a portes battantes de modularité
différente: Ottanta a 40 et 80 cm de largeur tandis que Novanta a une
largeur de 45 et 90 cm. Les modules peuvent étre empilés.

Ottanta y Novanta son contenedores con puertas abatibles que difieren
entre si para la modularidad: Ottanta tiene un ancho de 40 y 80 cm mientras
que Noventa tiene un ancho de 45y 90 cm. Los mdédulos son apilables.

Scocca in melaminico, integrabile con top e fianchi di
finitura legno. Ante in melaminico o legno senza profilo
oppure in metacrilato (anche retrolaccato) con profilo in
alluminio.

Case in ltalian melamine, can be integrated with top and sides of
wood finish. Doors in Italian melamine or wood without profile or
in acrylic (also back-lacquered) with profile in aluminium.
Structure en mélaminé, peut étre intégré avec le dessus et les
c6tés de finition en bois. Portes en mélaminé ou bois sans

profil ou en méthacrylate (également rétro-laqué) avec profil en
aluminium.

Estructura en melamina, integrable con top superior y costados
de acabado en madera. Puertas en melamina o madera sin perfil
0 en metacrilato (también lacado por detrés) con perfil en
aluminio.

Ante | doors | portes | puertas

A B C

7N/

A) senza profilo B) con profilo sp 50 mm C) con profilo 5 mm
A) without profile B) with 50 mm profile C) with 5 mm profile

A) sans profil B) avec profil ép. de 50 mm C) avec profil ép. de 5 mm
A) sin perfil B) con perfil esp. 50 mm C) con perfil esp. 5 mm

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Contenitori | storage | armoires | armarios

o ©
T T

L 40/45 - P 43/50 L 80/90 - P 43/50 L 40/45 - P 43/50 L 80/90 - P 43/50

Es. composizioni | composition ex. | ex. de compositions | gj. de composiciones

@
©
2
I

L 40/45 - P 43/50 L 80/90 - P 43/50
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Remo

Remo ¢ un sistema di contenitori modulari e sovrapponibili con
ante battenti e vani a giorno. Lintera scocca é composta da
pannelli da 18 mm, mentre top e fondo sono spessi 30 mm.

Remo is a storage system made of modular and stackable units, with hinged
doors or open shelving. The entire case is made of 18 mm thick panels,
while top and bottom are 30 mm thick.

Remo est un systéme de armoires modulaires et empilables avec portes
battantes et compartiments ouverts. Le corps entier est composé de panneaux
de 18 mm, tandis que le haut et le bas ont une épaisseur de 30 mm.

Remo es un sistema de contenedores modulares y apilables con puertas
abatibles y compartimentos abiertos. El cuerpo entero esta compuesto de
paneles de 18 mm, mientras que el top superior y el suelo tienen un grosor de
30 mm.

Scocca in melaminico, ante in melaminico o goffrato senza
profilo oppure in metacrilato (anche retrolaccato) con profilo
in alluminio.

Case in Italian melamine, doors in Italian melamine or embossed
without profile or in acrylic (also backlacquered) with an aluminium
profile.

Structure en mélaminé, portes en mélaminé ou gaufré sans profil ou
en méthacrylate (également rétro-laqué) avec un profil en aluminium.
Estructura en melamina, puertas en melamina o lacado sin perfil 0 en
metacrilato (también lacado por detrés) con perfil en aluminio.

Ante | doors | portes | puertas

A B C

v

A) senza profilo B) con profilo sp 50 mm C) con profilo 5 mm
A) without profile B) with 50 mm profile C) with 5 mm profile

A) sans profil B) avec profil ép. de 50 mm C) avec profil ép. de 5 mm
A) sin perfil B) con perfil esp. 50 mm C) con perfil esp. 5 mm

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Contenitori | storage | armoires | armarios

I0 BU

L 45,2 - P 43,4/33,8 L 90,2 - P 43,4/33,8

H381,6
H 120

L 45,2 - P 43,4/33,8

L 90,2 - P 43,4/33,8

Es. composizioni | composition ex. | ex. de compositions | ). de composiciones

H196,8
VAVAVA‘VA‘VA‘
0

[ BT

L 45,2 - P 43,4/33,8 L 90,2 - P 43,4/33,8

NI
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Contenitori con ante battenti | hinged door storage | armoires avec portes battentes | armarios con puertas abatibles
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Romolo

| contenitori Romolo hanno due ante scorrevoli sovrapposte, che
POSSONO essere abbinate ad un vano a giorno superiore.

Romolo is a storage system with sliding doors available in many widths and
heights. An upper open shelving can be added to the sliding door storage.

Les conteneurs Romolo ont deux portes coulissantes qui se chevauchent,
qui peuvent étre combinées avec un compartiment supérieur ouvert.

Los armarios Romolo tienen dos puertas deslizantes que se superponen y
que se pueden combinar con un compartimento abierto superior.

Scocca in melaminico. Ante in melaminico o goffrato senza
profilo, oppure stampa UV o metacrilato (anche retrolaccato)
con profilo in alluminio.

Case in Italian melamine. Doors in Italian melamine or embossed
without profile, or UV or acrylic printing (also back-lacquered with
aluminium profile.

Structure en mélaminé. Portes en mélaminé ou gaufrées sans profil,
impression UV ou méthacrylate (également rétro-laqué) avec profil
en aluminium.

Estructura en melamina. Puertas en melamina o lacado sin perfil, o
impresion UV o en metacrilato (también lacado por detras) con perfil
en aluminio.

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Ante | doors | portes | puertas

A B

/

A) senza profilo B) con profilo sp 5 mm
A) without profile B) with 5 mm profile

A) without profile B) avec profil ép. de 5 mm
A) sin perfil B) con perfil esp. 5 mm

Contenitori | storage | armoires | armarios

H381,6
H 120

L 160,2/180,2/200,2/240,2 - P 37,2/46,6

H 196,8

L 160,2/180,2/200,2/240,2 - P 37,2/46,6

L 160,2/180,2/200,2/240,2 - P 37,2/46,6
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Dedalo

| contenitori ad ante scorrevoli Dedalo sono dotati di profili in
alluminio anodizzato che permettono una comoda presa. Questa
collezione prevede soluzioni funzionali, ma dal look domestico.

Dedalo is a sliding doors storage system that comes with intermediate
anodized aluminium profiles on doors. This collection was designed taking
inspiration from the residential world.

Les armoires a portes coulissantes Dedalo sont équipées de profilés en
aluminium anodisé qui permettent une prise en main confortable. Cette
collection comprend des solutions fonctionnelles, mais avec une apparence
domestique.

Los contenedores de puertas deslizantes Dedalo estan equipados con
perfiles en aluminio anodizado que permiten un agarre cémodo. Esta
coleccion ofrece soluciones funcionales, pero con una imagen doméstica.

Scocca in melaminico con top e fianchi di finitura in legno.
Ante in melaminico, goffrato, legno o metacrilato (anche
retrolaccato), nella versione “credenza” solo in metacrilato o
retrolaccato. Profili in alluminio.

Case in Italian melamine with top and finishing sides in wood.
Doors in Italian melamine, embossed, wood or acrylic (also back-
lacquered). Onlyacrylic and back-lagared for cabinet options.
Aluminium profiles.

Structure en mélaminé avec dessus et finitions en bois. Portes en
mélamine, en gaufré, en bois ou en méthacrylate (également laqué
al'arriére). Dans la version “buffet” uniquement en méthacrylate ou
laqué a I'arriere. Profils en aluminium.

Estructura en melamina, con top superior y costados de acabado
en madera. Puertas en melamina, lacado, madera o en metacrilato
(también lacado por detrés) en la version “mueble” sélo en
metacrilato o lacado por detras. Perfiles en aluminio.

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Credenze | cabinets | buffets | muebles

@
< 3
2 )
T 3
I
L 182,5/272,5 - P 54 L 182,5/272,5 - P 54
Contenitori | storage | armoires | armarios
© ©
— o)
(s} o
— [8V)
I I
L 182,4/272,4 - P 58 L 182,4/272,4 - P 58
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Contenitori con ante scorrevoli | sliding door storage | armoires avec portes coulissantes | armarios con puertas deslizantes
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Lato

Lato € un sistema di armadietti con scocca in melaminico disponibile
in svariate combinazioni. | suoi moduli sono adatti ad archiviare
documenti oppure effetti personali in contesti quali uffici, palestre,
spogliatoi.

Lato is a modular locker system. Lato’s modules can be used to store
documents or personal belongings in offices, gyms or dressing rooms.

Lato est un systéme d’armoires avec structure en mélaminé disponible dans
différentes combinaisons. Ses modules sont indiqués pour stocker
documents ou effets personnels dans des contextes tels que bureaux,
gymnases et vestiaires.

Lato es un sistema de casilleros con estructura en melaminico disponible en
varios colores. Sus mddulos se pueden usar para almacenar documentos o
efectos personales en contextos como oficinas, gimnasios, vestuarios.

Scocca in melaminico. Ante in melaminico o in metallo
verniciato epossidico.

Case in Italian melamine. Doors in Italian melamine or metal epoxy
painted.

Corps en mélaminé. Portes en mélaminé ou en métal peint époxy.
Estructura en melamina. Puertas en melamina o en metal pintado epox.i

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Moduli | modules | modules | médulos

H 40

Al
L 40/50 - P 40,2

Esempi | examples | exemples | eiemplos

oo [F

Numero moduli min/max
Modules number min/max
Nombre de modules min/max
Numero de médulos min/max
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Archimede

La libreria Archimede si contraddistingue per il suo design lineare
composto da una struttura in metallo che va ad incorniciare le
mensole. Disponibile anche nella versione con vano TV.

The Archimede bookcase stands out for its linear design composed of a metal
structure that frames the shelves. Also available with a TV compartment

La bibliotheque Archimede se distingue par son design linéaire composé
d’une structure en métal qui encadre les étageres. En outre disponible dans
la version avec compartiment de télévision.

El librero Archimede se distingue por su disefio lineal compuesto por una
estructura metalica que enmarca las repisas. También disponible en la
version con compartimento para TV.

Struttura in metallo, mensole, fianchi e schiene in melaminico o
goffrato.

Metal structure. Shelves, sides and backs in Italian melamine or embossed.
Structure en métal. Tablettes, cotés et dos en mélaminé ou gaufré.
Estructura metdlica, repisas, costados y traseras en melamina o lacado.

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Librerie | bookshelves | bibliotheque | libreros

AN

\
VA

H 191
\

L272-P 36
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Librerie | bookshelves | bibliotheques | lioreros
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Titano

Le librerie modulari Titano prevedono un’articolata componibilita
sia verticale che orizzontale. Ai vani a giorno & possibile applicare
delle ante quadrate con maniglia incassata oppure dei contenitori
classificatori.

Titano modular bookshelf provides a wide range of vertical and horizontal.
solutions. Square doors or filing cabinets with recessed handles can be
integrated to the bookshelf.

Les bibliotheques modulaires Titano offrent une modularité articulée a la
fois verticalement et horizontalement. Pour les compartiments ouverts, il
est possible d’appliquer des portes carrées avec des poignées en retrait
ou des classeurs.

Los libreros modulares Titano presentan una modularidad articulada tanto
vertical como horizontal. En los médulos abiertos se pueden aplicar las
siguientes puertas cuadradas con tirador embutido o contenedores
archivadores.

Struttura in melaminico. Ante in melaminico, goffrato, legno, cuoio o
metacrilato (anche retrolaccato).

Italian melamine structure. Doors in Italian melamine, embossed, wood,
leather or acrylic (also back-lacquered).

Structure en mélaminé. Portes en mélaminé, gaufré, bois, cuir ou méthacrylate
(également rétro-laqué).

Estructura melaminica. Puertas en melamina, lacado, madera, cuero o
metacrilato (también lacado por detras).

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Moduli | modules | modules | médulos Esempi librerie | example bookshelves | exemples bibliotheque | ejemplos libreros

Dimensioni vano utile
Internal dimensions
Dimensions utiles du module
Dimensiones Utiles del médulo

H 38

L 38/79-P 39,4
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Q18

L'elegante sistema di scaffalature Q18 € una soluzione modulare
composta da una struttura in tubolare di alluminio con sezione
18x18 mm, alla quale vengono integrati dei moduli contenitori. Le
caratteristiche originali di questo prodotto sono: infinite possibilita
di layout, sistema di fissaggio intelligente tra le parti in alluminio
(senza viti visibili) e un ampia gamma di colori.

The sleek Q18 shelving system is a modular bookcase made of a slim
aluminium structure (18x18 mm section), integrated with modular storage
units. The unique features of this product are: endless configurations, smart
connection between aluminium parts (no visible screws) and a wide range of
finishes.

Lélégant systeme d’étageres Q18 est une solution de bibliotheque
modulaire composée d’une structure en aluminium de section 18x18 mm,
intégrée a des unités de rangement modulaires. Les caractéristiques uniques
de ce produit sont les suivantes: possibilités d’agencement infinies, systeme
de fixation intelligent entre les pieces en aluminium (aucune vis visible) et une
large gamme d’options de couleurs.

El elegante sistema de estanterias Q18 es una solucion modular compuesto
de una estructura tubular de aluminio con una seccion de 18x18 mm, en

el que se integran modulos contenedores. Las caracteristicas originales de
este producto son: infinitas posibilidades de disposicion, sistema de fijacion
inteligente entre los elementos de aluminio (sin tornillos visibles) y una amplia
gama de colores.

Struttura in metallo. Vani in melaminico.

Metal structure. Italian melamine storage units.
Structure en métal. Modules de conteneur en mélaminé.
Estructura metdlica. Compartimentos de melamina.

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Es. composizioni | composition ex. | ex. de compositions | ej. de composiciones

>

K]

~< g

> < >

s, AL

S P
<'<I|ﬂs ’.,,, S
YA S
KL A s S
5 S X
& N

173

Librerie | bookshelves | bibliothéques | lioreros
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lcaro

Le mensole modulari Icaro sono realizzate in lamiera di acciaio
piegata e verniciata a polveri epossidiche. Vengono fissate al muro
tramite supporti a scomparsa e possono essere dotate di ferma-
libri verticali in metallo che si possono spostare lungo la mensola.

Icaro modular shelves are made of folded steel sheet epoxy painted. They
are fixed to the wall by means of concealed brackets and can be equipped
with vertical metal bookends that can be moved along the shelf.

Les étagéres modulaires Icaro sont réalisées en tole d’acier pliée et vernie
a poudres époxydes et se fixent au mur parmi de supports invisibles. Il est
possible d’intégrer les étageres avec de ferme- livres mobiles en métal qui
peuvent etre déplacés a discrétion le long de I'étagére.

Las estanterias modulares Icaro estan realizadas en chapa de acero plegada
y pintada con pintura epoxi. Se fijan a la pared mediante soportes retractiles
y se pueden equipar con separadores verticales metalicos para libros que se
pueden desplazar a lo largo de la estanteria.

Metallo verniciato epossidico
Epoxy painted metal

Métal peint époxy

Metal pintado epoxi

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont

exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

« 9%

Mensola | shelve | étagere | estanteria

Moduli elettrificati

I moduli per elettrificazione Alea vengono proposti in diverse versioni
pre-confezionate e/0 personalizzabili con diverse tipologie di prese
elettriche: Schuko, presa bipasso ltalia, presa Francia/Belgio, presa
svizzera e presa inglese. Mentre i dispositivi per la gestione dati
sono: RJ, HDMI, USB dati e USB charger. | moduli elettrificati, a
seconda della versione, sono disponibili in varie finiture/materiali.

Alea power modules are offered in various customisable versions featuring
different types of electrical sockets (Schuko, Italian, France/Belgium, Swiss,
English outlets) and data management devices (RJ, HDMI, USB data, USB
charger). The electrified modules are available in various finishes/materials.

Les modules d’électrification Alea sont proposés en différentes versions
pré-configurées et/ou personnalisables avec différents types de prises
électriques: Schuko, prise bypass ltalie, prise France/Belgique, prise suisse
et prise anglaise. Les dispositifs pour la gestion des données sont: RJ,
HDMI, données USB et chargeur USB. Les modules électrifiés, selon la
version, sont disponibles dans diverses finitions/matériaux.

Los médulos de electrificacion Alea se ofrecen en diferentes versiones
personalizables con diferentes tipos de enchufes eléctricos (Schuko, Italia,
Francia/Bélgica, Suiza, inglés) y dispositivos para gestion de datos (RJ,
HDMI, datos USB y cargador USB). Los médulos electrificados estan
disponibles en varios acabados/materiales.

Ogni modello é disponibile in tre diverse dimensioni
Each model is available in three different sizes

Chague modéle est disponible en trois dimensions différentes
Cada modelo esté disponible en tres tamafos diferentes

BASIC

Disponibile solo in plastica nera | Available only
in black plastic | Uniquement disponible en plastique
noir | Sélo disponible en pléstico negro

Moduli elettrificati | power modules | modules d’électrification | médulos para electrificacion

~
©
T FLAT COVER PUSH
Disponibile in finitura epossidica o legno | Disponibile solo in finitura epossidica | Available Disponibile in finitura epossidica, legno o cuoio |
Available in epoxy or wood finish | Disponible en only in epoxy finish | Uniquement disponible en Avalilable in epoxy, wood or leather finish | Disponible
L 50/100/150/200 - P 27,5 finition époxy ou bois | Disponible en acabado epoxi finition époxy | Sélo disponible en acabado epoxi en finition époxy, bois ou cuir | Disponible en acabado
0 madera epoxi, madera o cuero
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Gli spazi e il modo di lavorare stanno cambiando, privacy e comfort diventano esigenza di
primaria importanza nei grandi ambienti di lavoro. Le pareti divisorie e le cabine (phone booth)
sSoNo la risposta a questa nuova concezione di ambiente, riuscendo infatti a creare nuovi volumi
e funzioni all'interno di quelli gia esistenti.

Working spaces and habits are always evolving, privacy and comfort have now become a
must in work environments. Wall partition and pods (phone booths) are the answer to this new
requirement, managing to create new areas and functions within the existing ones.

Les espaces et la fagon de travailler changent, I'intimité et le confort deviennent une exigence

primordiale dans les grands environnements de travail. Les cloisons de séparation et la cabine

téléphonique sont la réponse a ce nouveau concept d’environnement, réussissant a créer de
nouveaux volumes et fonctions dans ceux déja existants.

Los espacios y la forma de trabajar estan cambiando, la privacidad y el confort se convierten en
un requisito primordial en los grandes entornos de trabajo. Paredes divisorias y cabina telefonica
son la respuesta a este nuevo concepto de entorno, consiguiendo crear nuevos volumenes y
funciones dentro de los ya existentes.



F65

F65 & un sistema freestanding di pareti mobili per la creazione di cellule
multifunzione di grande comfort e privacy all’interno di spazi open-space.
Vengono proposte nella versione “phone booth” (per una persona), “pod” per
riunioni e soluzioni su richiesta anche di grandi dimensioni.

cd § o W)

F65 is a freestanding system of
movable walls. It creates multi functional
cells of great comfort and privacy in
open spaces. It is offered in a phone
booth version for one person, in pods
for meetings and upon request can also
come in larger sizes.

F65 est un systeme autoportant,
composé de cloisons mobiles
permettant de créer des cellules
multifonctionnelles, offrant une grande
confidentialité dans les “open space”.
Elles sont proposées dans la version
“cabine téléphonique” ( pour une
personne), les versions pods pour
réunions offrant méme des solutions sur
mesure de grandes dimensions.

F65 es un sistema independiente de
paredes moviles para la creacion de
maoddulos multifuncionales de gran
comodidad y privacidad en espacios
abiertos. Se ofrecen en la version
“cabina telefénica” (para una persona),
“pod” para reuniones y soluciones a
peticion también de gran tamano.

Nella foto: “pod” 120x240 cm | In the picture: 120x240 cm pod | Dans I'image: “pod” 120x240 cm | En la foto: “pod” 120x240 cm
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Cabine + pods | phone booths + pods | cabines + pods | cabinas + pods



@ | PHONE MEETING
4R | BOOTH POD

H230-L120-P 120 H230-L240-P 120

MEETING MEETING

@ [ ]
4 & POD 6- POD

H 230 - L 240 - P 240 H 230 - L 400 - P 300

+ disponibili dimensioni e configurazioni su richiesta
+ on demand sizes and configurations available

+ dimensions et configurations disponibles sur demande
+ dimensiones y configuraciones disponibles bajo pedido

Dove non specificato le misure sono espresse in cm | Where not specified, measurements are expressed in cm | Sauf indication contraire, les mesures sont
exprimées en cm | Cuando no se especifique, las medidas se expresaran en cm

Nella foto: “phone booth” 120x120 cm | In the picture: 120x120 cm phone booth | Dans I'image: “cabine téléphonique” 120x120 cm | En la foto: “cabina telefonica”
120x120 cm
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ex. de configurations | ej. de configuraciones

I 1
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. ' - ’ ' i Es. configurazioni | configurations ex. |
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Composizione a progetto 4x10 m | Composition on project 4x10 m | Composition du projet 4x10 m | Composicién a proyecto 4x10 m
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AGS

AB5 & un sistema completo di pareti divisorie unico ed innovativo, semplice e
raffinato, ma anche ampiamente personalizzabile. A65 & modulabile, flessibile
ed integrabile, disegnato con profili in alluminio minimali e porte a filo di ultima
generazione perfettamente complanari e senza profili a vista. A65 & disponibile
con pannellature cieche o vetrate, porte scorrevoli o battenti.

AB5 is a unique and innovative wall
partition system, simple, sophisticated
yet entirely customizable. A65 is
modular, flexible and integrable with
ceilings and stud walls. It has been
designed with minimal aluminium details
and ‘seemless’ flush doors without any
exposed profiles. AB5 is available with
solid or glazed panels, sliding or hinged
doors.

AB5 est un systeme complet de
cloisons, unique et innovant, simple
et raffiné, mais aussi tres flexible. A65
est modulaire, congu avec des profils
minimalistes en aluminium et des
portes se fermant a fleur des cloisons
de derniere génération, parfaitement
coplanaires, sans aucun profil visible.
AB5 est disponible avec des panneaux
vitrés ou aveugles, des portes
coulissantes ou battantes.

AB5 es un sistema completo de
mamparas divisorias Unico e innovador,
simple y refinado pero también
ampliamente personalizable. AB5 es
modular, flexible e integrable, disefado
con perfiles de aluminio minimos y
puertas a ras de Ultima generacion,
perfectamente complanares sin perfiles a
la vista. AB5 esta disponible con paneles
ciegos o acristalados, puertas corredizas
o abatibles.

Nella foto: sistema di pareti in vetro con porta battente e profili in alluminio | In the picture: glass wall system with pivot door and aluminium profiles | Dans
I'image: systéme de cloisons en verre, avec porte battante et profilés en aluminium | En la foto: sistema de mamparas de vidrio con puerta abatible y perfiles de

aluminio
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Pareti divisorie | demountable wall | cloisons de séparation | mamparas divisorias
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“Sistema di pareti in vetro con “working wall” | Glass wall system with working wall | Systéme de cloisons en verre avec panneau polyvalent | Sistema de i ) -
mamparas de.vidrio con “pared de trabajo” : - o -
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Tipologie porta | door type | types de porte | tipos de puerta

e

Porta battente con vetro singolo o doppio Porta battente cieca Porta scorrevole con vetro singolo
Pivot door with single or double glazed Solid pivot door Sliding door with single glazed

Porte battante avec simple ou double vitre Porte aveugle battante Porte coulissante avec simple vitre
Puerta abatible con vidrio sencillo o doble Puerta ciega abatible Puerta deslizante con vidrio sencillo

Dettagli | details | détails | detalles

Esempio di “working wall” sospeso
Floating working wall example

Exemple de panneau polyvalent suspendu
Ejemplo de “pared de trabajo” suspendida
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Alea ha sempre prestato la massima attenzione al controllo qualita impegnandosi a realizzare
prodotti che soddisfino pienamente le esigenze del cliente. Lavoriamo solo con materiali di alta
qualita che abbiano il massimo rispetto per I'ambiente.

“‘ I"'“l“llmm Alea has always paid the utmost attention to quality control & has been committed to
m mull manufacturing products that fully comply with the user’s needs. We work with only high quality
'"“l & environmentally conscious materials.

Alea a toujours porté une attention particuliere au contréle de la qualité, en s’engageant
a fabriquer des produits qui répondent pleinement aux besoins du client. Nous travaillons
uniguement avec des matériaux de haute qualité, respectueux de I'environnement.
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Alea siempre ha prestado la maxima atencion al control de calidad, comprometiéndose a producir
productos que satisfagan plenamente las necesidades del cliente.
Sdlo trabajamos con materiales de alta calidad y con el maximo respeto al medio ambiente.
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Melaminico

Italian melamine | Mélaminé | Melaminico

Bianco rigato

Rippled effect white

Blanc avec rayures en sérigraphie
Blanco rayado

MT

Talco
Talco
Talco
Talco

Nero
Black
Noir

Negro

Noce Canaletto
Canaletto Walnut
Noyer Canaletto
Nogal Canaletto

Legno
Wood | Bois | Madera

Rovere chiaro
Light oak

Chéne clair

Roble claro

MG

Grigio rigato

Rippled effect grey

Gris avec rayures en sérigraphie
Gris rayado

Rovere chiaro
Light oak

Chéne clair

Roble claro

Noce scuro
Dark walnut
Noyer foncé
Nogal oscuro

Nichel
Nickel
Nickel
Niquel

Safari
Safari
Safari
Safari

Rovere americano
American oak

Chéne américain

Roble americano

Cacao
Cocoa
Cacao
Cacao

MN

Bianco
White
Blanc
Blanco

Noisette
Noisette
Noisette
Noisette

Rovere grigio
Grey oak

Chéne gris

Roble gris

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Rovere moro
Dark oak

Chéne foncé
Roble oscuro

Rovere grigio fumo
Smoke grey oak

Chéne gris de fumée
Roble gris humo

Ebano Makassar
Makassar ebony
Ebony Makassar
Ebano Makassar
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Noce termocotto
Heat-treated walnut
Noyer thermo traité
Nogal termotratado

Rovere moro
Dark oak

Chéne foncé
Roble oscuro

Noce Canaletto
Canaletto Walnut
Noyer Canaletto
Nogal Canaletto

Ebano Silver
Silver ebony
Ebony Silver
Ebano plata

Vetro e vetro antimpronta
Glass and antifinger glass | Verre et verre antitaches | Vidrio y vidrio anti-huella

GW

Bianco
White
Blanc
Blanco

Indaco
Indigo
Indigo
Azul Indigo

Gres

GZ

Argento
Silver
Argent
Plata

Porcelain tiles | Grés cérame | Gres porcelanico

Basalt
Basalt
Basalt
Basalt

JC

Calacatta
Calacatta
Calacatta
Calacatta

Grigio scuro
Dark grey

Gris foncé

Gris oscuro

Arancione
Orange
Orange
Naranja

Verde
Green
Vert
Verde

Pulpis
Pulpis
Pulpis
Pulpis

GU

Noisette Ardesia
Noisette Ardesia
Noisette Ardesia
Noisette Pizarra

Rosso "F" Rubino
Red "F" Ruby
Rouge "F" Rubis
Rojo "F" Rubi

Cedro
Lime green
Vert Cédrat
Verde Cedro

Corten
Corten
Corten
Corten
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Goffrato

Embossed | Gaufré | Lacado

GW

Bianco
White
Blanc
Blanco

Indaco
Indigo
Indigo

Azul Indigo

Metacrilato

GZ-

Argento
Silver
Argent
Plata

Acrylic | Méthacrylate | Metacrilato

BP

Bianco opalino
Opaline white
Blanc opalin
Blanco opaco

Grigio fumeé satinato
Satin-finish smoky grey
Gris satiné

Gris satinado

TR

Trasparente
Transparent
Transparent
Transparente

Arancione satinato
Satin-finish orange
Orange satiné

Naranja satinado

Grigio scuro
Dark grey

Gris foncé

Gris oscuro

Arancione
Orange
Orange
Naranja

Verde
Green

Verde

Rosso trasparente
Red transparent

Rouge transparent

Rojo transparente

Blu satinato
Satin-finish blue
Bleu satiné
Azul satinado

Noisette
Noisette
Noisette
Noisette

Rosso "F"
Red "F"
Rouge "F"
Rojo "F"

Cedro
Lime green
Vert Cédrat
Verde Cedro

Blu trasparente
Blue transparent
Bleu transparent
Azul transparente

Verde satinato
Satin-finish green
Vert satiné

Verde satinado

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Rubino
Ruby
Rubis
Rubi

Bianco satinato
Satin-finish white
Blanc satiné

Blanco satinado
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Tessuto
Fabric | Tissu | Tejido

~DC

Beige
Beige
Beige
Beige

Verde primavera
Spring green

Vert printemps
Verde primavera

Cuoio
Leather | Cuir | Cuero

CB

Bianco
White
Blanc
Blanco

Arancione
Orange
Orange
Naranja

=t

Grigio chiaro
Light grey

Gris clair

Gris claro

Salvia

Alluminio
Aluminium
Aluminium
Aluminio

Indaco
Indigo
Indigo
Azul Indigo

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

Arancio
Orange
Orange
Naranja

Blu avio Acquamarina

Avio blue Aquamarine
Bleu avio Aigue-marine
Azul avio Aguamarina

Corallo
Coral
Corail
Coral

Testa di moro Caramello
Brown Caramel
Tete de maure Caramel
Marron oscuro Caramelo
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Stampa UV Legno massello
UV printing | Impression UV | Impresion UV Solid wood | Bois massif | Madera maciza

JC
Basalt Calacatta Pulpis Corten Rovere chiaro
Basalt Calacatta Pulpis Corten Light oak
Basalt Calacatta Pulpis Corten Chéne clair
Basalt Calacatta Pulpis Corten Roble claro
osB Alluminio Brill
OSB | 0SB | 0SB Aluminium | Aluminium | Aluminio Brill | Brill | Brill
f - |
i ! :& . B
il N g =
r ™ % k-
& » “‘ﬂlhﬁ. o
LS I". . =
OSB Alluminio Brill
0SB Aluminium Bril
0SB Aluminium Bril
0SB Aluminio Bril
Metallo Inox lucido
Metal | Metal | Metal Stainless Steel | Inox brossé poli | Acero inoxidable
EB ET EG ES

Bianco Talco Grigio Sabbia Noisette Inox lucido
White Talco Grey Cream Noisette Stainless Steel
Blanc Talco Gris Sable Noisette Inox brossé poli
Blanco Talco Gris Arena Noisette Acero inoxidable

Ardesia Verde oliva Oro Rame Bronzo
Ardesia Olive green Gold Copper Bronze
Ardesia Olive vert Or Cuivre Bronze
Pizarra Verde oliva Oro Cobre Bronce

Black

Noir

Negro
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